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Abstract:

The North African coast witnessed an unprecedented urban
development during the early Ottoman period as a result of the
exodus of a large number of Andalusians refugees. Many maritime
cities expanded after their liberation from the Spanish occupation,
and new cities emerged, while some archaeological sites of
vanished cities emerged thanks to the presence of building materials
in the sites and the existence of the previous infrastructure.

Ottoman rulers had a prominent role in hosting Andalusian
refugees and their settling in the region since the first period of its
annexing to the Ottoman Empire. Cities expanded, provided with
defense and civil services, and managed throughout the Ottoman
period.

The interaction of geographical and historical factors is one
of the drivers of this urbanization, which drew the features of the
human map in current days. The attachment of cities to maritime
activities had its impact on the cultural, social and economic
diversity of the Central Maghreb and its openness to the
Mediterranean countries and to the world. Therefore, shedding light
on this period enables researchers to understand the pattern of
distribution of cities on the one hand, and the stages of their
inception, growth and development on the other hand.

Keywords:
Urbanisation; Andalusian Exodus; North Africa; Ottoman Period;
Urban Management.
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Abstract:

The French historian Robert Mantran (1917-1999) is
considered one of the most prominent French researchers who have
been interested in Turkish history and culture from an early age in
the second half of the twentieth century. He is famous for several
books on the history of Turkey, the city of Istanbul, and the history
of the Ottoman Empire. He published in French in the journals
Revue de I’Occident Musulman et de la Méditerranée (ROMM) and
Annales Islamologiques essential studies on the Mediterranean
coasts through "Kitab-i Bahriye", a book written by Piri Reis. He
introduced the author in his review, considering him the first
Turkish cartographer, who made several clear maps of the world,
including the Mediterranean region. Piri Reis reviewed the
challenges of navigation and sailing in the first section of the book.
In the second section, he accurately described the Mediterranean
coasts, including the Algerian, Tunisian, Egyptian and French
coasts, and gave crucial information about ports and marinas and
how to reach them. The orientalist Mantran believes that Piri Reis
rendered an excellent service to the captains of the ships of the
Ottoman Navy, which enabled them to sail quickly on the
Mediterranean coasts. He collected data from field inspection,
personal observation, and long experience dating back to the late
fifteenth century AD. Since when was this trip translated into
French to gain international interest? What is the nature of the maps
that he drew, their credibility, and their relationship to the original
sea charts of the first European sailors? The question, posed by
Robert Mantran, extends to the truth of the information contained in
the translations that present the sailor Piri Reis, and their conformity
with reality and logic.
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Inscriptions et Belles-Lettres, 143¢ année, 3, 1999, p. 883.
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3Ibid.
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*Ibid, pp. 883-884.
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®lbid, p. 884.

TAYMARD (Maurice), MANTRAN (Robert) : « Istanbul dans la seconde
moitié du XVI1° siécle. Essai d'histoire institutionnelle, économique et sociale »,
Annales. Economies, sociétés, civilisations, 20¢ année, 1, 1965. pp. 183-186.
8GOLVIN (Lucien)) MANTRAN (Robert): «La vie quotidienne &
Constantinople au temps de Soliman le Magnifique (XVI°® et XVII® siécles) »,
Revue de I'Occident musulman et de la Méditerranée, 1, 1966. pp. 249-251.
*HAMES (Constant), MANTRAN (Robert) : « L'Expansion musulmane (VII°-
XI° siécles) », Archives de sciences sociales des religions, 65/2, 1988. p. 288.
YDERVILLE (Alain) : « L'Eurasie. XI>-XI11° siécles (Peuples et Civilisations, t.
6), 1982, sous la direction de G. Duby & R. Mantran, par R. Breton, M. Cartier,
A. D'Haenens, R. Mantran & H. Platelle », Revue du Nord, tome 64, n°254-255,
Juillet-décembre 1982, pp. 945-947.
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CORM (Georges), MANTRAN (Robert) (dir.) : Histoire de I'Empire
ottoman, 1989, CEMOTI, n°12, 1991. Perception de la révolution francaise et
interprétation de ses concepts : les cas turc et iranien, pp. 227-230.

“EL AHMADI (Mohsine), MANTRAN (Robert) : « Les Grandes dates de
I'lslam », Archives de sciences sociales des religions, n°84, 1993. pp. 322-323.
BTURCAN (Robert): Op. cit., p. 884.

YBABINGER (Franz) : « Piri Muhyi ’1-Din Re’Ts », in Encyclopaedia of Islam,
First Edition (1913-1936), Edited by M. Th. Houtsma, T.W. Arnold, R. Basset, R.
Hartmann. Consulted online on 14 July 2022 <http://dx.doi.org/10.1163/2214-
871X_eil_SIM_3619>.

BEZGU (Fuad) : « Pirf Reis », /4, IX, 561-563.

%PIRI REIS : Kitab-i-bahriye, derleyen Haydar Aalpagut, Fevzi Kurtoglu,
yaynevi Tuark Tarih Kurumu, 1935, 1004 sayfa. (Publications de la Société des
Recherches d’Histoire Turques, n°2, Istanbul, 1935).
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YMANTRAN (Robert) : « La description des cotes de I'Algérie dans le Kitab-i
Bahriye de Pirl Reis », Revue de I'Occident musulman et de la Méditerranée,
n°15-16, 1973 ; Mélanges Le Tourneau. Il, pp. 159-160.

1bid, p. 159.
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Denis-Dominique Cardonne : Le flambeau de la Mer Meéditerranée, ou
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PIRI REIS, KAHLE (Paul) : Bahrije. Das turkische Segelhandbuch fur das
Mittell&ndische Meer vom Jahre 1521, Berlin & Leipzig, Walter de Gruyter &
Co., 1926-1927.
®MANTRAN (Robert) : « La description des cotes de I’Egypte dans le Kitab-i
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Abstract :

This study approaches the issue of Algerian-Ottoman
relations and the emergence of the modern Algerian state (1516-
1830), and is based on the historical and geopolitical data that
allowed Algeria to be a full political entity with an international
presence through the alliance between local forces (tribes, zaouias,
influential local figures) and the Ottoman power represented by its
maritime force led by the Barbarossa brothers.

Such an approach imposes a thorough review of French
colonial historical theses and those developed by Algerian authors
influenced by the colonial perception denying the existence of a
modern Algerian state allied to the Ottoman power. This is a long
term historical battle whose goal is the restoration of the damaged
Algerian historical memory.

On this basis, this contribution proposes keys to renew the
approach of the determining factors of the pre-colonial Algerian
state and the nature of its relations with the Ottoman state as an ally
in the fight against the enemy forces in the Western Mediterranean,
and by analysing the reality of the Algerian military institution and
the system of government in Algeria before the French colonization
and the relationship of the Beylik administration with local
populations, and by proposing a new approach to international
conjunctures determining Algeria’s relations with European states
that led to a strategic alliance with the Ottoman power.

Keywords :
Historical Writings; Algerian Political Entity; Algerian-Ottoman
Alliance; Ottoman Spanish Struggle; Western Mediterranean.
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-SAIDOUNI (N.) : L'Algérois rural a la fin de I'époque ottomane (1791-1830),

Beyrouth, Dar Al-Gharb Al-Islami, 2001.

-SAIDOUNI (N.): «La présence ottomane en Algérie: La question de
I’autonomie et de la dépendance », Uluslararasi Fethinin 500. Yilinda Cezayir,

Barbaros Hayrettin Pasa ve Osmanli Denizciligi Sempozyumu, Manisa, Turkey,
1-3 Aralik, 2016.
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*DEVOULX (A.) : Le registre des prises maritimes, traduction d'un document
authentique et inédit, extrait de la Revue africaine, XVV-XVI, 1871-1872, Alger,
Jourdan, 1872.
-DELPHIN (G.) : « Histoire des Pachas d'Alger de 1515 & 1745, extrait d'une
chronique indigene », traduite et annotée par G. Delphin, in Journal asiatique,
série 19, avril-juin 1922, pp. 161-233.
-DENY (J.) : « Les registres de solde des janissaires conservés a la B.N.A. »,
Revue africaine, LXI, 1920, pp. 19-46 et 212-260.
-DENY (J.): « A propos du fond arabo-turc des archives du Gouvernement
général de 1’ Algérie », Revue africaine, LXII, 1921, pp. 375-378.
-COLOMBE (M.) : « Contribution a I'é¢tude du recrutement de I'Odjaq d'Alger
dans les derniéres années de I'histoire de la Régence », Revue africaine,
LXXXVII, 1943, pp. 165-183.
-EMERIT (M.) : « La situation économique de la Régence d'Alger en 1830 »,
Information historique, 2, mars-avril 1952, pp. 169-172.
-EMERIT (M.): «L'Algérie de 1830 comparée aux autres pays
méditerranéens », Information historique, 5, novembre- décembre 1963, pp. 194-
196.
-MANTRAN (R.) : «Les données de I'histoire moderne et contemporaine de
I'Algérie et de la Tunisie, Notes pour une étude plus approfondie », Annuaire de
I’Afrique du Nord, 1962, C.N.R.S., pp. 248-343.
-MANTRAN (R.) «Le statut de I'Algérie, de la Tunisie et de la Tripolitaine
dans l'empire ottoman », in Atti del 1 Congresso internazionale di studi nord-
africani, Cagliari, 22/25,1965, pp. 205-216.
-AGERON (Ch.-R.) : Histoire de I’Algérie contemporaine, Paris, P.U.F., 1980.
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‘DAN (R. P. Fr. Pierre) : Histoire de Barbarie et de ses corsaires des royaumes
des villes d'Alger, de Tunis, de Salé et de Tripoli, 2°™ éd., Paris, P. Rocolet, 1637,
p. 111.

-PANANTI (Joseph) : Relation d'un séjour a Alger contenant des observations
sur I'état actuel de cette Régence, trad. de l'anglais par E. Blanquiére, Paris, Le
Normand, 1820, pp. 240, 410-411.

-SHAW (Thomas): Voyage dans la Régence d'Alger ou description
géographique, physique, philologique, etc. de cet état, trad. de I'anglais avec des
nombreuses augmentations par J. Mac Carthy, Paris, Marlin, 1830, pp. 212-214.
-VENTURE DE PARADIS (Jean-Michel) : Tunis et Alger au 18° siécle, Paris,
Sindbad, 1983.

-PERROT (A.-M.) : Alger, esquisse topographique du royaume et de la ville,
Paris, Ladvocat, 1830.

-PEYSSONNEL (J.-A.) : Voyages dans les Régences de Tunis et d'Alger, Paris,
La Découverte, 1987.

-DESFONTAINES (R.-L.) : Voyages dans les Régences de Tunis et d'Alger,
pub. par M. Dureau de la Malle, Paris, Gide, 1838, T. 2.

-LAUGIER DE TASSY (Jacques-Philippe) : Histoire du royaume d'Alger et du
bombardement de cette ville en 1816, description de ce royaume et des
révolutions qui y sont arrivées, Paris, Piltan, 1832.

-DUBOIS-THAINVILLE (Charles-Frangois) : Mémoire sur Alger en 1809,
pub. par G. Esquer, Paris, Champion, 1927.
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*BARTILLAT (Armand Jehannot) : Relation de la campagne d'Afrique en
1830, Paris, G.A. Dentu, 1831.

-ROZET (Claude-Antoine) : Voyage dans la Régence d'Alger ou description du
pays occupé par l'armée francaise en Afrique, Paris, Arthus Bertrand, 1833, 3
vols.

-BERTHEZENE (Pierre de) : Dix-huit mois a Alger ou récit des événements qui
s'y sont passés depuis le 14 juin 1830, jusqu'a la fin de décembre 1831,
Montpellier, imp. Ricard, 1834.

-PELLISSIER DE REYNAUD (Edmond): Annales algériennes, Alger,
Anselin et Gautier, Laguione, 1836-1839, 3 vols.

-ESTERHAZY (Walsin) : De la domination turque dans l'ancienne Régence
d'Alger, Paris, C. Gosselin, 1840.

-CLAUSOLLES (P.): L'Algérie pittoresque, Histoire de I'Algérie depuis les
temps les plus reculés jusqu'a nos jours, Toulouse, Paya, 2 parties, 1843.
-DAUMAS (E.) : Exposé de I'état actuel de la société arabe, du gouvernement et
de la législation qui la régit, Alger, imp. du Gouvernement, 1844. _
-GALIBERT (Léon) : L’Algérie ancienne et moderne, Paris, éd. Furne et C",
1844,

-LAPENE (Edouard) : Tableau historique de 1'Algérie depuis [’occupation
romaine jusqu’a la conquéte par les Frangais en 1830, Metz, imp. de S. Lamort,
1845.

-CARETTE (Ernest) : L’Algérie, Paris, F. Didot, 1862.

-GAFFAREL (Paul) : L’Algérie : histoire, conquéte et colonisation, Paris,
Firmin-Didot, 1883.

-GRAMMONT (Henri Delmas de): Histoire d'Alger sous la domination
turque, 1515-1830, Paris, E. Leroux, 1887.

-MERCIER (Ernest) : Histoire de I'Afrique septentrionale (Berbérie) depuis les
temps les plus reculés jusqu'a la conquéte francaise (1830), T.3. Epoque moderne
(1515-1830), Paris, E. Leroux, 1891.

-ESQUER (Gabriel) : Les commencements d'un empire, la prise d'Alger, 1830,
Paris, Larose, 1929.

-JULIEN (Charles-André) : Histoire de I'Afrique du Nord, Paris, Payot, 1964,
T. 1.

-BOYER (Pierre) : « Contribution a I'étude de la politique religieuse des Turcs
dans la Régence d'Alger: 16-19°™ siécles », Revue de I'Occident musulman et de
la Méditerranée, n° 1, 1966, pp. 11-49.

-BOYER (Pierre) : « Introduction a I’histoire intérieure de la Régence d'Alger »,
Revue historique, T. 235, 1966, pp. 297-316.
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’LA PINSONNIERE : Rapports et Procés-Verbaux. Commission d'Afrique,
d’aprés X. Yacono, « La Régence d'Alger en 1830, daprés l'enquéte des
commissions de 1833-1834 », Revue de [’Occident musulman et de la
Méditerranée, n° 1, 1966, p. 238.

"ROBE (Eugeéne) : Origines, formation et état actuel de la propriété immobiliére
en Algérie, Paris, Challamel, 1885.

!GRAMMONT (Henri Delmas de) : Op.cit., p. 413.

BERNARD (Augustin) : L histoire des colonies frangaises, T. 2 : L’Algérie,
Paris, Plon, 1920.

YGAUTIER (Emile-Félix) : Le passé de I’Afrique du Nord : les siécles obscurs,
Paris, Payot, 1952, p. 7.

“THOREZ (Maurice) : « Le peuple algérien uni autour de la France : Le
Discours d’Alger le 11 février 1939 », La Brochure Populaire, 3°™ année, ne 7,
avril 1939, p. 12.
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“MERCIER (Ernest): Comment I'Afrique septentrionale a été arabisée,
Constantine, Imp. L. Marle, 1874, p. 16.

BBOYER (Pierre) : «Introduction a [I’histoire intérieure de la Régence
d'Alger », Op.cit., pp. 311-312.

YJULIEN (Charles-André) : Histoire de I’Algérie contemporaine (1827-1871),
Paris, P.U.F., 1964, pp. 15-20.

BENACHENHOU (A.) : L Etat algérien en 1830, Alger, S.N.E.D., s.d., p. 27.
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YDJENDER (Mahieddine) : Introduction & [histoire de [’Algérie, Oran,
S.N.E.D, 1968, p. 65.

BsAID (Mouloud) : L’Algérie sous les Turcs, Tunis, S.N.E.T., 1974.

BFARAH (M.) : « Faut-il pardonner aux Ottomans leurs crimes parce qu’ils sont
musulmans? », in Le Soir d’Algérie, 22 avril 2021.
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Abstract:

Since the eighteenth century, a vast number of articles,
books and critical essays have been written about the Algerian
corsairs and the role played by the city of Algiers in the early
modern Mediterranean, but as a rule the historians’ starting
hypotheses have remained firmly lodged in rigid and partly
erroneous definitions such as «nest of corsairs», «pirate republic» or
«Barbary state». By reassessing the historiography of sixteenth-
century Algiers, this article argues for the need to go beyond such
categories to avoid the trap of Eurocentrism. Far from aiming to
present an exhaustive review of all the publications on Ottoman
Algiers, in the first section of this article I have selected a number
of works that illustrate how the stereotype of the «nest of corsairs»
pervaded European historiography until only a few decades ago,
when, by combining Christian and Islamic sources and considering
new research perspectives, a number of historians have presented a
more rational image of the city of Algiers, not only as the epicentre
of the Mediterranean corso, but also as the capital of the province of
Cezayir-i Garb.

Following on from the most recent publications by
Ottomanists and Arabists, in the second section | shall examine the
complex role played by the Algerine corso and its protagonists
during the sixteenth century.

Keywords:
Ottoman  Algiers; Corsairs; History of  Historiography;

Mediterranean Studies; Eurocentrism; Postcolonial Studies.

Introduction

On 22 May 1813, a young Gioacchino Rossini first staged
L’ltaliana in Algeri in the San Benedetto Theatre in Venice.
Described by Stendhal as «the perfection of the buffo genre», the
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opera was inspired by real events: a Milanese woman, Antonietta
Frappoli, had been captured by Muslim corsairs in the waters off
Sardinia and taken to the harem of Mustafa ibn lbrahim, then leader
of Algiers. After a series of vicissitudes, the woman was finally
freed and helped to escape from North Africa back to Italy.

The opera’s dramatis personae includes Christian captives,
Italian renegades and a multitude of corsairs crowding the narrow
streets of the city of Algiers. Following the text written by Angelo
Anelli and set to music by Rossini, it is quite easy to spot the
cultural stereotypes about the Maghreb which, by that time, were
more than firmly set in the European worldview. Among them, the
cliché of Algiers as a “nest of corsairs” clearly stood out.

While audiences in many European and American theatres
were still enjoying L’italiana in Algeri, a diplomatic treaty was
signed within the framework of the Congress of Paris (1856),
which, among other things, declared the abolition of letters of
marques and signalled the end of piracy’. However, this did not
occur in real life, and certainly not in Mediterranean historiography,
as works dedicated to portraying the tale of the Barbary corsairs
multiplied since the first stage of Franco-English colonisation of
North Africa came to an end®,

The «nest of corsairs» cliché is already expressed at the beginning of scene IV of
L’italiana in Algeri, when a ship loaded with newly captured Christian slaves
arrives to the Algerian port. A crowd of vehemently shouting corsairs awaits it
there: «Quanta roba! Quanti schiavi! | Buon bottino! Viva, bravi.| Ci son belle!
[Non c¢’¢ male. | Stara allegro Mustafa»: L’italiana in Algeri. Dramma giocoso
per musica da rappresentarsi nel teatro d’Alessandria la primavera del 1822,
Alessandria, dalla stamperia di Luigi Capriolo, 1822, 11-12. On the stereotyped
image of the Muslim world in early modern and modern Europe, see: SOYKUT
(Mustafa): Image of the “Turk” in Italy: a History of the “Other” in Early
Modern Europe, Berlin, Klaus Schwarz, 2001; FORMICA (Marina): Lo
specchio turco. immagini dell’Altro e riflessi del Sé nella cultura italiana dell eta
moderna, Roma, Donzelli, 2012; BLAKS (David R.) and FRASSETTO
(Michael) (eds.): Western Views of Islam in Medieval and Early Modern Europe.
Perception of Other, New York, Palgrave Macmillan, 2016.

RONZITTI (Natalino) (ed.): The Law of Naval Warfare: a Collection of
Agreements and Documents with Commentaries, Drodrecht, Martinus Nijhoff,
1988, p. 61-75.

*PANZAC (Daniel): Barbary Corsairs: the End of a Legend, 1800-1820, Leiden,
Brill, 2005. About historiographic production in the 19" century see LAMBERT
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Since then, a vast number of articles, books and critical
essays have been written about the Algerian corsairs and the role
played by the city of Algiers in the sixteenth-century
Mediterranean, but as a rule the historians’ starting hypotheses have
remained firmly lodged in rigid and partly erroneous definitions
such as «nest of corsairs», «pirate republic» or «Barbary state».
These labels, which have become interpretative paradigms on which
the black legend of Algiers in the early Ottoman period rests, rely
on a partial and limited use of the sources; this can be blamed either
on the difficulties posed by local sources written in Ottoman-
Turkish or in Arabic, and on the heuristic processes that led to and
guided research®.

By reassessing the historiography of sixteenth-century
Algiers, this article argues for the need to go beyond the categories
mentioned above in order to avoid the trap of Eurocentrism. Far
from aiming to present an exhaustive review of all the publications
on Ottoman Algiers, in the first section of this article | have selected
a number of works that illustrate how the stereotype of the «nest of
corsairs» pervaded European historiography until only a few
decades ago, when, by combining Christian and Islamic sources and
considering new research perspectives, a number of historians have
presented a more rational image of the city of Algiers, not only as
the epicentre of the Mediterranean corso, but also as the capital of
the province of Cezayir-i Garb®. Following on from the most recent
publications by Ottomanists and Arabists, in the second section |
shall examine the complex role played by the Algerine corso and its
protagonists during the sixteenth century.

PLAYFAIR (Robert): Supplement to the Bibliography of Algeria from the
Earliest Times to 1895, London, John Murray, 1898.

*MEROUCHE (Lemnouar): Recherches sur I’Algérie a I’époque ottomane. |I-
La course: mythes et réalité, Saint-Denis, Bouchéne, 2007, Introduction.

°Cf. MASTERS (Bruce): «Algiers», in The Encyclopedia of the Ottoman
Empire, eds. MASTERS (Bruce) and AGOSTON (Gabor), New York, Facts on
File, 2009, p. 33-34; KAHRAMAN (Kemal): «Cezayir: Osmanli Dénemi», in
TDV Islaim Ansiklopedisi, on-line: https://islamansiklopedisi.org.tr/cezayir#3-
osmanli-donemi (Consulted online on 01 April 2022); HOEXTER (Miriam) and
SHUVAL (Tal): «Algiers», in Encyclopaedia of Islam, THREE, on-line:
http://dx.doi.org.prosl.lib.unimi.it/10.1163/1573-3912_ei3_COM_0017
(Consulted online on 01 April 2022).
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1.

During the early decades of the contemporary era,
Mediterranean history was revised through the filter of a «supposed
historicism» that sought to examine problems and phenomena
looking for their origins in the not-too-distant past®.

In this way, between the nineteenth and early twentieth
centuries, political and military history was given priority, which
resulted in aseptic descriptions of the great battles and their
protagonists. These research perspectives favoured the colonialist
discourse elaborated by the European powers which had occupied
most of the southern shore of the Mediterranean, giving the
colonisers the possibility of rewriting the history of their new
colonies’.

Within  this historiographical ~ framework, the main
publications on Algeria were marked by a clearly Eurocentric
vision, which is reflected in the choice to investigate only certain
periods, phenomena, and sources. While the period corresponding
to the European Middle Ages was hardly taken into account, several
studies delved into the Early Modern age, with two clearly
ideological aims in mind: first, the Ottoman conquest of Algeria
was presented as a violent process that deprived Maghrebians of
their freedom; and second, the role of Christian converts to Islam
(the so-called renegades) was presented as that of promoters of
technical-military development in the backward Muslim societies of
North Africa®. In both approaches, the starting point was invariably
the arrival of the Barbarossa brothers to the Maghreb, their seizure
of power in Algiers after the elimination of the local sheikh, and the

®BUNES IBARRA (Miguel Angel, de): «La investigacion histérica sobre el
Mediterraneo en la Edad Moderna: ;Un estado de la cuestion?», RiMe: Rivista
dell ’Istituto di Storia dell’Europa Mediterranea, 18, 2017, p. 195-206.

"BURKE Il (Edmund): «Theorizing the Histories of Colonialism and
Nationalism in the Arab Maghrib», in Beyond Colonialism and Nationalism in
the Maghrib: History, Culture, and Politics, ed. ABDULLATIF AHMIDA
(Ali), New York, Palgrave Macmillan, 2000, p. 17-34.

®BROSSELARD (Charles): De ['origine et de la domination turques en Algérie,
Paris, 1839; DEVOULX (Albert): Recueil de notes historiques sur
l’administration de [’ancienne Régence d’Alger, Alger, 1852; DEVOULX
(Albert): «La marine de la Régence d’Alger», Revue Africaine, 13, 1869, p. 384-
420; WATBLED (Ernest): «Etablissement de la domination turque en Algérie»,
Revue Africaine, 17, 1873, p. 287-299 and 352-363.
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foundation of a corsair state placed under the authority of the
sultans of Istanbul. In this view, the Ottoman Empire became the
only true colonising power in North African history. Furthermore,
the exclusion of members of the Algerian society from any political
or administrative office, their depiction as a group under the
colonial thumb of the Ottomans, consolidated the idea that Algiers
was hopelessly under the rule of a corsair government at the service
of the Barbarossas®. Rejecting the veracity of local sources and
relying almost exclusively on documents preserved in French and
Spanish archives, the vast majority of studies on early modern
Algeria were thus dominated by anecdotal accounts of various
events linked to the Mediterranean corso, including raids against
Christian coastlines; the attempts of the Spanish Monarchy to keep
the Ottoman presence away from North Africa; and, finally, the
succession of local conflicts, revolts and mutinies caused by the
rivalry between janissaries and corsairs™®.

The interest in the sixteenth-century Mediterranean Muslim
corso was not based on a critical analysis of the sources or a wish to
understand the complexity of this phenomenon. Conversely,
colonialist historiography used the corso to reinforce rhetorical
discourses about the cruelties perpetrated by the Turks during
Ottoman rule over Algeria. In Stanley Lane-Poole’s monograph, the
author noted in his conclusions that the Turkish-Berber corso had
sullied North Africa’s past, heralding the day when: «the hold
haunts of the Barbary Corsairs, within the pale of civilization, it
may someday be possible to bury the unhappy past, and describe
upon the tombstone the optimistic motto: finis coronat opus»™*.

’RANG (Sander) and DENIS (Ferdinand): Fondation de la Régence d’Alger,
histoire des Barberousse, Paris, J. Angé éditeur, 1837.

YBERBRUGGER (Louis Adrien): Le Pégnon d’Alger, ou les origines du
gouvernement turc en Algérie, Alger, 1860; DEVOULX (Albert): «La premiére
révolte des janissaires d’Alger», Revue Africaine, 15, 1871, p. 1-6; DEVOULX
(Albert): «Assassinat du Pacha Mohammed Tekelerli», Revue Africaine, 15,
1871, p. 81-89; WATBLED (Ernest): «Documents inédits sur 1’assassinat du
Pacha Tekelerli (1556-1557)», Revue Africaine, 15, 1871, p. 335-340;
WATBLED (Ernest): «Négociations entre Charles Quint et Kheir-Eddin (1538-
1540)», Revue Africaine, 15, 1871, p. 138-148; GRAMMONT (Henri-Delmas,
de): Relation de [’expédition de Charles Quint contre Alger, suivie de la
traduction du texte latin par Pierre Tolet, Paris, Aubry, 1875.

1) ANE-POOLE (Stanley): The Barbary Corsairs, London, 1890.
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This view was soon compounded with the idea that the corso
was an exclusively Muslim phenomenon, as is best illustrated Vice
Admiral Jurien de La Graviere’s 1887 works. An initial publication
on the attacks launched by Les corsaires barbareques, was
counterbalanced with an account of the defence of the Christian
Mediterranean by Les Chevaliers de Malte®®. The Algerine corso
had thus become one of the main factors with which to validate a
binary perspective of Mediterranean history, divided between
civilised Christians and Muslim barbarians, whose only point of
contact was a military conflict disguised under the veil of the
religious categories of crusade and jihad.

In the preface to his Histoire d’Alger et de la piraterie des
Turcs dans la Méditerranée a dater du seizieme siecle, Charles de
Rotalier claimed that, at the beginning of the Early Modern age, the
Maghreb had fallen into the darkness of barbarism owing to the
arrival of the Barbarossa brothers in Algiers and the subsequent
Ottoman domination, while in Europe a new stage marked by
civilisation was beginning. His narrative, therefore, was not
intended to tell the «histoire d’une nation», but that of a «ville
célébre de corsaires», in which there were «douze mille corsaires»
defined as «amas honteux de brigands»*2.

These premises remained firmly in place for a long time.
While many French historians devoted themselves to an embryonic
analysis of the commercial and diplomatic relations between
European powers and North African polities'*, Henri Delmas de

2JURIEN DE LA GRAVIERE (Jean-Pierre Edmond): Les Corsaires
barbaresques et la marine de Soliman le Grand, Paris, Plon, 1887; JURIEN DE
LA GRAVIERE (Jean-Pierre Edmond): Les Chevaliers de Malte et la marine
de Philippe I, Paris, Plon, 1887.

BROTALIER (Charles de): Histoire d’Alger et de la piraterie des Turcs dans la
Méditerranée & dater du seiziéme siécle, Paris, chez Paulin libraire-éditeur, 1841.
YCHARRIERE (Ernest): Négociations de la France dans le Levant, ou
Correspondances, mémoires et actes diplomatiques des ambassadeurs de France
a Constantinople et des ambassadeurs, envoyés ou résidents a divers titres a
Venise, Raguse, Rome, Malte et Jérusalem, en Turquie, Perse, Géorgie, Crimée,
Syrie, Egypte, etc., et dans les Etats de Tunis, d'Alger et de Maroc, Paris,
Imprimerie  Nationale, 1848-1860, 4 wvols.;; PLANTET (Eugéne):
Correspondance des deys d’Alger avec la Cour de France, 1579-1833, Paris,
Félix Alcan, 1889, 2 vols.; BOUTIN (Abel): Les traités de paix et de commerce
de la France avec la Barbarie, 1515-1830, Paris, Pedone, 1902; MASSON
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Grammont’s analysis of the Ottoman model of territorial conquest
and management again prioritised the role of privateers in the
Algerian government™. A close reading of his Histoire d’Alger sous
la domination turque, in fact, clearly exposes that the French
historian reread the history of Ottoman Algeria as that of a “corsair
state” subject to the Sublime Porte, in which the ta’ifa (the corsairs’
corporation) represented a third pole of power - «un troisieme
pouvoir dans I’Etat» - capable of influencing the policies of the
governors chosen by Istanbul®®.

While the main Maghrebi historiographical trends limited
themselves at the time to treat history from a patriotic point of view,
in which the corso was a mere expression of the holy war against
Christian foreign powers'’, in twentieth-century Europe, the
continued Anglo-French colonialist vision of Mediterranean studies
crystallised in the aforementioned view on Ottoman Algiers®.

Research on Mediterranean political and naval history did
nothing but reaffirm the legend of Algiers as a «great pirate nest», a

(Paul): Histoire des établissements et du commerce francais dans I'Afrique
barbaresque (1560-1793), Paris, Hachette, 1903.

GRAMMONT (Henri-Delmas, de): Relations entre la France et la Régence
d’Alger au XVII siecle. 1° partie: Les deux canons de Simon Dansa (1606-
1628), Alger, A. Jourdan, 1879; GRAMMONT (Henri-Delmas, de): Etudes
algériennes. La course, l'esclavage et la rédemption a Alger, Paris, Daupeley-
Gouverneur, 1885.

®GRAMMONT (Henri-Delmas, de): Histoire d’Alger sous la domination
turque (1515-1830), Paris, Ernest Leroux, 1887, p. H1-X.

YEPALZA (Mikel de): «Tres historiadores y politicos de Argelia presentan la
politica de Carlos V con la naciente Argelia moderna: Az-Zahhar (m. 1872),
Zavala (1886) y Al-Madani (m. 1983)», in Carlos V. Los moriscos y el islam
[Congreso Internacional, Alicante 20-25 de noviembre de 2000], ed. RUBIERA
MATA (Maria Jesis), Alicante-Madrid, Sociedad Estatal para la
Conmemoracién de los Centenarios de Felipe 1l y Carlos V, 2001, p. 233-267. In
particular, see the view of the Algerian historian EI Madani: EL MADANI
(Ahmed Tawfik): La guerre de trois cents ans entre I'Algérie et I'Espagne (1492-
1792), Alger, Société Nationale d'Edition et de Diffusion, 1976.

BGRANGAUD (lsabelle) and OUALDI (M’hamed): «Tout est-il colonial dans
le Maghreb? Ce que les travaux des historiens modernistes peuvent apporter»,
Revue d’histoire moderne et contemporaine, 2, 2016, p. 133-156; MARTIN
CORRALES (Eloy): «Descolonizar y desnacionalizar la historiografia que se
ocupa de las relaciones de Europa con los paises del Magreb y Oriente Proximo
en la Edad Moderna (siglos XVI-XVIIl)», RiMe: Rivista dell’Istituto di Storia
dell’Europa Mediterranea, 18, 2017, p. 167-193.
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perspective emerged from a partial analysis of chronicles and
sources held in European archives™. Moreover, this problem was
made worse by the absolute reverence in which Grammont’s study
was held by the next generation of historians, who regarded it as the
definitive work on the subject. However, the French historian’s
vision was based, as far as the sixteenth century was concerned, on
a series of texts which, for different reasons, lay undue stress on the
Algerine corso. Among them, as Grammont himself stated in the
introduction to his work, were:
«Pour la premiére période (1510-1587), il a fallu
consulter, chez les Espagnols, Gomara, Sandoval,
Mariana, La Fuente, et surtout Marmol et Haédo; chez
les Italiens, Léon I'Africain et Paul Jove; en France, de
Thou et les Négociations diplomatiques dans le Levant.
[...] Mais a aucun moment, on ne peut faire fonds sur
les chroniques indigénes. Elles sont d'une extréme
rareté, et I'on n'a guére a le regretter, quand on voit
combien celles qui ont été conservées sont diffuses et
remplies d'erreurs, d'exagérations, et de mensonges
souvent voulus. La seule dentre elles qu'on puisse
consulter avec un peu de fruit sur la fondation de la
régence est le Razaouat Aroudj we Kheired-Din, et
encore, il est prudent de ne pas trop se fier aux
allégations qui y sont contenues®.»
As for Christian sources, Spanish records are clearly predominant,
beginning with Diego de Haedo’s Topographia e historia general
de Argel, written with the express aim to condemn the torments that
Algerian corsairs inflicted on the poor Christians who were taken
captive at sea and then chained in the local bafios®’. Although rich

YGUGLIELMOTTI (Alberto): La guerra dei Pirati e la marina pontificia dal
1500 al 1560, Firenze, Le Monnier, 1876, 2 vols.; MANFRONI (Camillo):
Storia della marina italiana dalla caduta di Costantinopoli alla battaglia di
Lepanto, Roma, Forzani, 1897; FERNANDEZ DURO (Cesareo): Armada
espaiiola desde la union de los Reinos de Castilla y de Aragon, Madrid, Est.
Tipografico Sucesores de Rivadeneyra, 1895-1903, 9 vols, here vol. II;
CHABOD (Federico): Storia politica del Mediterraneo, Brescia, Morcelliana,
2014, p. 120-131.

YGRAMMONT (Henri-Delmas, de): Histoire d’Alger, p. XIV-XV.

“'HAEDO (Diego, de): Topographia e historia general de Argel, repartida en
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in useful data with which to reconstruct the history of Algeria in the
early Ottoman period, the chronicles cited and used by Grammont
were a mix of what was already known about Islam in the sixteenth
century, owing to religious coexistence in the Iberian Peninsula
during the Reconquista, and the accounts of former captives and
soldiers who had come into contact with Maghrebi society as a
result of the military expansion of the Spanish Monarchy in North
Africa. As pointed out by Bunes Ibarra, these texts consolidated a
stereotypical and negative image of Islam in the early modern
Iberian mindset, in which the Muslim was the antithesis of the good
Catholic®.

The tendentiousness of Christian sources did not concern
Grammont as much as that of Arab and Ottoman-Turkish ones did.
The French historian, like many of his contemporaries, believed that
the «indigénes» chronicles were full of errors and lies. The only
source he took into account, yet cautiously and without relying too
much on it, was Seyyid Muradi’s Gazavat-: Hayreddin Pasha®®.
Although the work gave an almost year-by-year account of the
history of the Barbarossa brothers and their deeds in the Maghreb,
Grammont did not know that Seyyid Muradi had written it on the
orders of Suleiman 1 to celebrate Hayreddin Barbarossa as a gazi
(warrior of the Islamic faith)*.

Thus, while Haedo’s work emphasised not only the
predominance of corsairs and renegades in the government of
Algiers, but also their greedy behaviour towards Christian captives,
the Gazavat merely praised Muslim corsairs in the service of the
sultans of Istanbul. Based on these views, the French historian
produced the idea of the nest of corsairs by simply putting his

cinco tratados, do se verdn casos estraiios, muertes espantosas, y tormentos
exquisitos, que conviene se entiendan en la christiandad: con mucha doctrina, y
elegancia curiosa, Valladolid, por Diego Fernandez de Cérdoba y Oviedo, 1612.
BUNES IBARRA (Miguel Angel, de): La imagen de los musulmanes y del
norte de Africa en la Espaiia de los siglos XVI y XVII: los caracteres de una
hostilidad, Madrid, CSIC, 1989.

BGALLOTTA (Aldo): «Gazavat-1 Hayreddin Pasa», in TDV Isldm
Ansiklopedisi, on-line: https://islamansiklopedisi.org.tr/gazavat-i-hayreddin-pasa
(Consulted online on 01 April 2022).

#OZCAN (Abdiilkadir): «Muradi, Seyyid», in Encyclopaedia of Islam, THREE,
on-line: http://dx.doi.org.prosl.lib.unimi.it/10.1163/1573-3912_ei3_ COM_40239
(Consulted online on 01 April 2022).
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research agenda before the exegetical criticism of his sources.

As a result, Algiers became the queen of corsair cities for
European historiography on the history of piracy and privateering in
the early modern Mediterranean; a «Barbary state» at the service of
the Osmanli from which attacks and raids were launched against the
main Christian polities®.

The lack of local and Ottoman-Turkish sources in these
studies continued, however, to cause serious misunderstandings
concerning the Algerian polity, its administration, its economy, and
even its society and culture. Although Fernand Braudel already
realised that not all the inhabitants of Algiers had to be involved
with the corso?®, his view of North Africa was always marked by
the use of sixteenth-century Spanish records®’. Braudel presented a
cosmopolitan Algiers at the centre of a Mediterranean without
frontiers, but whose stages of historical evolution were determined
by the European origin of its corsairs and governors. According to
this view, which emphasised the preponderance of Christian
converts to Islam at the helm of the Maghrebi city, there was the
Greek-Levantine Algiers of the Barbarossa family, followed by the
Italian Algiers of the Calabrian renegade Ulu¢ Ali and, finally, the
Anglo-Dutch Algiers of Siemen Danziger’®. Braudel’s Algiers, in
short, was a city of «renegades, privateers, painful and heroic

GOSSE (Philip): The History of Piracy, London, Longmans, Green & Co.,
1932; HUBAC (Pierre): Les Barbaresques, Paris, Berger-Levrault, 1949;
FISHER (Godfrey): Barbary Legend. War, Trade and Piracy in North Africa
(1415-1830), Oxford, Clarendon Press, 1957; IBANEZ DE IBERO (Carlos):
Carlos V 'y su politica mediterranea, Madrid, CSIC, 1962; BONO (Salvatore): |
corsari barbareschi, Torino, RAI, 1964; SPENCER (William): Algiers in the
Age of the Corsairs, Norman, University of Oklahoma Press, 1976; WOLF
(John B.): The Barbary Coast: Algiers under the Turks, 1500 to 1830, New
York, Norton, 1979.

BRAUDEL (Fernand): «Les Espagnols et I’Afrique du Nord de 1492 & 1577»,
Revue Africaine, 59, 1928, p. 184-233 and 351-410, here p. 356: «cet Alger des
corsaires se confond avec 1’ Alger des renégatsy.

"HEYWOOD (Colin): «Fernand Braudel and the Ottomans: the emergence of
an involvement (1928-50)», Mediterranean Historical Review, 23/2, 2008, p.
165-184, here p. 167-168: «Braudel’s North Africa [...] is a country seen through
sixteenth-century Spanish eyes».

“BRAUDEL (Fernand): El Mediterraneo y el mundo mediterraneo en la época
de Felipe Il, Madrid, FCE, 2015, 2 Vols. [ed. original: La Méditerranée et le
Monde Méditerranéen: a I'époque de Philippe II, Paris, Armand Colin, 1949].
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captives [...] a whole world that lives and works in Africa»?°.

Hence, as pointed out by Pierre Boyer in 1966, the history of
Ottoman Algiers was being presented in pretty much the same terms
since Grammont’s work®. This is why Boyer, an experienced
archivist in Algeria and later the first director of the Archives
Nationales d'Outre Mer in Aix-en-Provence, joined several
professors and intellectuals who shared the ambition to develop a
new research avenue for the Maghreb®. Focusing on the «histoire
intérieure de la Régence» of Algiers, he departed sharply from the
prevailing historiographical traditions. In some ways, his
contribution can be critically pitched against some of Braudel’s
points. First, concerning the idea of the renegades as a human group
capable of transferring a range of cultural and technical knowledge
to the Maghreb, Boyer showed that the contribution of Muslim
neophytes to the development of the Algerian fleet had been fairly
limited throughout the sixteenth century, and perhaps even less than
that by the Morisco emigrants from the Iberian Peninsula®. Second,
he reversed the classical perspective of analysis of Algerian history:
instead of focusing solely on the military exploits of the city’s
leaders, Boyer reinterpreted political events from a religious point
of view, highlighting the importance of the marabouts. In his re-
examination, the marabouts were not the ringleaders of the revolts
against Ottoman power in the Maghreb as they were portrayed in
Braudel’s narrative, but they were presented as a local power group
that had supported the policy of the Barbarossa brothers from the
beginning®®. Finally, again in response - or so it appears

BRAUDEL (Fernand): «Les Espagnols», p. 410.

®BOYER (Pierre): «Introduction & une histoire intérieure de la Régence
d’Alger», Revue historique, 478, 1966, p. 297-316.

'DELMAS-BARTOLI (Marie-Claude): «Pierre  Boyer (1918-2008)»,
Bibliothéque de I’Ecole des chartes, 171/2, 2013, p. 613-617.

%Cf. BRAUDEL (Fernand): El Mediterraneo, 11, 273; BOYER (Pierre): «Les
renégats et la marine de la Régence d’Alger», Revue de [’Occident musulman et
de la Méditerranée, 39, 1985, p. 93-106. On this topic, see also: EPALZA
(Mikel de): «Papel politico de los moriscos en el nacimiento de la Argelia
moderna en tiempos de Carlos V», in Carlos V. Los moriscos y el islam, p. 201-
232.

¥Cf. BRAUDEL (Fernand): El Mediterraneo, |1, p. 661-662; BOYER (Pierre):
«Contribution a I’étude de la politique religieuse des Turcs dans la Régence
d’Alger, XVI-XIX® siécle», Revue de [’Occident musulman et de la
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retrospectively - to Braudel’s idea of the three European epochs of
Algiers, Boyer gave a first coherent political chronology of
Algerian history: the period of Sultan-appointed Pasha (1571-1659)
was followed by a government controlled by the local janissaries
(1659-1671), and this, in turn, by that of the Dey of Algiers (1671-
1830).

In this way, under the influence of historians such as Pierre
Boyer, who analysed the available sources critically and no longer
interested in pursuing a colonialist or nationalist vision, things
began to change from the 1970s onwards. While in Algeria, after
the war of independence, a series of cultural institutions were set up
to reorganise and catalogue the documents kept in local archives™,
the need to trigger a common process to decolonise history gained
momentum at a global level. The Postcolonial Studies paradigm
proved therefore key in filling in the gaps left by previous
perspectives and revising most of their errors®.

Within this framework, the important work of the Tunisian
historian Abdeljelil Temimi is worth mentioning. Temimi heralded
a turning point in the historiography of Ottoman North Africa
precisely because of his aim, as recognised by Boyer, to
«décoloniser I’Histoire du Maghreb»®’. As one of the first North
African researchers to visit the archives in Istanbul and to travel
around Europe, Temimi explored the history of the Maghreb
through the Ottoman-Turkish sources he had found during his

Méditerranée, 1, 1966, p. 11-50. On this topic, see also: TOUATI (Houari):
Entre dieu et les hommes: lettrés, saints et sorciers au Maghreb (17e siecle),
Paris, Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales, 1994.

*BOYER (Pierre): «Des Pachas Triennaux a la révolution de Ali Khodja Dey»,
Revue historique, 495, 1970, p. 99-124.

®TERKI HASSAINE (Ismet): «Historiographie et nécessité de la recherche
historique sur 1’Algérie du XVI® au XVIII® siécle», in Actes du séminaire
international sur les sources espagnoles de [’histoire algérienne. Oran: 20-22
avril 1981, Alger, Archives nationales, 1984, p. 45-52.

*®FISCHER-TINE (Harald): «Postcolonial Studies», in European History
Online, on-line: http://www.ieg-ego.eu/fischertineh-2010-en (Consulted online on
01 April 2022).

¥BOYER (Pierre): «Temimi (Abdeljelil) : Recherches et documents d’histoire
maghrébine», Revue des mondes musulmans et de la Méditerranée, 12, 1972, p.
160-161.
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travels abroad®. As noted by Temimi, since «I’histoire se fait avec
les documents»*®, historians began to give more and more priority
to the study of local archives, cataloguing their collections and
reviving the history of North Africa before the French colonial
period®.

2.

According to Tayeb Chentouf, the decolonisation of Algerian
history was to be brought about by a triple rupture: «rupture dans
les objets de I’histoire, rupture dans les méthodes et techniques,
rupture dans les sources sans lesquelles il n’est pas d’histoire» **. In
this way, a new wave of research on sixteenth-century Ottoman
Algiers largely dissolved the «nest of corsairs» and «barbary state»
clichés by merging political studies with socio-economic analysis
and interweaving Christian sources with Arab and Ottoman-Turkish
records. In 1978, Charles Andrew Hess, analysed the orders given
by the sultans of Istanbul to the beylerbeyi (governor general) and
thus relativised the effective power of corsairs in the local
administration. In fact, the city of Algiers was presented as the
capital of the first Ottoman province in the Maghreb (Cezayir-i
Garb), whose government followed the directives coming from the
Sublime Porte. Within this administrative system, the corsair
members of the ta’ifa played a marginal role in decision-making,
acting as maritime police on behalf of the sultan-appointed
governor and cooperating with the Ottoman fleet during naval

%0n the importance of these early research missions in Istanbul in Temimi’s
historiographical production, see: TEMIMI Abdeljelil: «Trois lettres de Hadj
Ahmed Bey de Constantine a la Sublime Porte», Revue de I'Occident musulman
et de la Méditerranée, 3, 1967, p. 133-152, here p. 133.

¥BOYER (Pierre): «A. Temimi, Sommaire des registres arabes et turcs
d'Alger», Revue de I'Occident musulman et de la Méditerranée, 30, 1980, p. 149-
151.

“OSee, for instance: GAID (Mouloud): L'dlgérie sous les Turcs, Alger, Société
Nationale d'Ed. et de Diffusion, 1974.

“'CHENTOUF (Tayeb): «Décolonisation et probléme des sources. Les sources
locales, étrangéres et espagnoles de I’histoire de 1’Algérie du XVI® au XIX®
siécle», in Actes du séminaire international sur les sources espagnoles de
’histoire algérienne, published in Archives Nationales (Algiers), n° spécial, 10-
11, 1984, p. 9-32., here p. 10.
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campaigns in the Mediterranean®.

Despite the obvious difficulties involved in reading,
understanding and interpreting the Ottoman-Turkish sources, the
publications of several Ottomanists in the closing decades of the
twentieth century highlighted the importance of this documentation
in reconsidering some of the pending historical problems
concerning the Ottoman Empire, as well as in resolving some of its
aporias®. In order to present a series of examples that illustrate the
change in perspective brought about by the use of Muslim sources, |
have decided to focus on three closely-knit topics: the corso, the
society, and the economy of sixteenth century Ottoman Algiers.

On the subject of the corso, in contrast to Salvatore Bono’s
studies, in which the idea of the «Barbary state» as a political entity
that was almost autonomous from the Ottoman Empire and ruled by
corsairs continues to dominate®, Moulay Belhamissi’s three-
volume work describes a group of Algerian sailors who simply
acted in defence of the city of Algiers against European powers,
while Lemnouar Merouche’s critically moves away from both the
black legend of the «nest of corsairs» and the myth of the
«invincible Algerian navy» to understand the role that privateering
played in the local economy and politics®.

“HESS (Andrew C.): The Forgotten Frontier: a History of the Sixteenth-
Century Ibero-African Frontier, Chicago, The University of Chicago Press, 1978,
p. 169-170.

**0n the importance of Ottoman-Turkish sources and the new Ottomanist
historiography: SHAW (Stanford J.): «Archival Sources for Ottoman History:
the Archives of Turkey», Journal of the American Oriental Society, 80/1, 1960, p.
1-12 FAROQHI (Suraiya): Approaching Ottoman History: an Introduction to
the Sources, Cambridge, Cambridge University Press, 1999; PEIRCE (Leslie):
«Changing Perceptions of the Ottoman Empire: The Early Centuries»,
Mediterranean Historical Review, 19/1, 2004, p. 6-28; PEDANI (Maria Pia):
«Note di storiografia sull’impero ottomano», Mediterranea-ricerche storiche, 34,
2015, p. 445-458.

“MANTRAN (Robert): «Course et Corsaires», Annales. Histoire, Sciences
Sociales, 22/5, 1967, p. 1133-1135.

“BELHAMISSI (Moulay): Marine et marins d'Alger (1518-1830), Alger,
Bibliothéque nationale d’Algérie, 2003, 3 vols.; MEROUCHE (Lemnouar):
Recherches sur lI'Algérie a l'époque ottomane. |- Monnaies, prix et revenus 1520-
1830, Saint-Denis, Bouchénge, 2003; MEROUCHE (Lemnouar): Recherches sur
I’Algérie a I'époque ottomane. |- La course: mythes et réalité, Saint-Denis,
Bouchéne, 2007.
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To this research, we must add the worthy contributions by
Colin Heywood and Joshua White. Although Heywood’s articles
have focused more on the seventeenth and eighteenth-century
Algerine corso, he has shown that the religious stimulus of jihad
was only an ideological trope that sought social support; the real
drive behind privateering was economic rather than military or
political profit. Indeed, according to Heywood, «to succeed, the
corso had to be profitable»*. For his part, in addition to illustrating
that the terminological distinction between piracy and corso is
primarily a European issue, Joshua White’s Piracy and Law in the
Ottoman Mediterranean has stressed the fact that the Algerian
corsair fleet was not only an auxiliary tool of the Ottoman Empire
in its attempts to consolidate its position in the Maghreb, but also
the source of a number of legal conflicts at the imperial and
international level. However, White’s most interesting conclusion
for us is that the image of Algiers as a corsair city was also used in
the Ottoman literature to describe other maritime enclaves within
the Empire, including the fortress city of Santa Maura, labelled by
the traveller and chronicler Evliya Celebi as «Little Algiers»
because of the presence of a large number of corsairs there®’.

However, this fact should not be misinterpreted and used to
emphasise the Christian vision and the «nest of corsairs» paradigm.
As Farid Khiari has suggested, the misunderstanding of an Algiers
totally controlled by privateers, a republic of pirates, as it were,
stems from the fact that the main administrative figures in charge of
the local Ottoman government were heavily involved in corsair
activities during the Early Modern age®.

This misinterpretation, resulting from the conflation of the
public and private spheres, can only be overcome by the close
examination of Ottoman-Turkish administrative sources. Following

®*HEYWOOD (Colin): «ldeology and the Profit Motive in the Algerine Corso.
The Strange Case of the Izabella of Kirkcaldy, 1709-14», in Anglo-Saxons in the
Mediterranean: Commerce, Politics, and Ideas (XVII-XX Centuries), eds.
VASSALLO (Carmel) and D’ANGELO (Michela), Msida, Malta University
Press, 2007, p. 17-42.

“"WHITE (Joshua): Piracy and Law in the Ottoman Mediterranean, Stanford,
Stanford University Press, 2017.

“®KHIARI (Farid): Vivre et mourir en Alger. L'Algérie ottomane aux XVI®-XVII®
siécles: un destin confisqué, Paris, L’Harmattan, 2002, p. 79-80.
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Khadir’s valuable analysis of the imperial orders sent to the
Algerian governors during the sultanates of Suleiman | and Selim
I, it is clear that the Ottoman government in Algiers had to control
the activity of local reis to prevent their expeditions from harming
the commercial interests of Ottoman allies, such as the French
Monarchy or the Republic of Venice®. Moreover, the use of these
same sources has led to the demystification of the idea that Algerian
governors were all privateers. Erdim Tag, tracing the political
history of the first beylerbeyi-s sent to rule the province of Cezayir-i
Garb, has made it clear that many of them were not involved in
privateering before they arrived to Algiers. In fact, the appointment
of these governors was not based on their maritime skills, but
simply responded to the patronage logic with which different power
groups at the Sublime Porte sought to control the neighbouring
areas of the Empire®°.

Concerning Algerian society, the thesis of the cosmopolitan
city, which according to Christian chronicles reached a population
of nearly 100.000 in the late sixteenth century, has been debated
and criticised in various studies; the fact that the city could not
possible house such a large population has repeatedly been pointed
out’’. A similar change of attitude can also be detected in works
devoted to the economic history of Ottoman Algiers. While Ciro
Manca, supporting his arguments on the records of a Roman
congregation that redeemed Christian captives in the Maghreb,
argued that the Algerian economy was based exclusively on the
corso®?, Miriam Hoexter, drawing on sources preserved in the
National Archives of Algiers, has shown that the matter was much

“KHADIR (Abderrezak): Mithimme defterlerine gére Kanuni ve 1l. Selim
doneminde Cezayir’e ait hiikiimler, unplublished MA Thesis, Istanbul, T. C.
Istanbul {iniversitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Anabilim Dal1, 2016.
YERDEM TAS (Abdullah): «Cezayir-i Garb Vilayeti’nin Kurulusu Meselesi ve
ik Cezayir Beylerbeyileri», Aralik, 5/2, (2020), p. 250-284.

*'MISSOUM (Sakina): Alger d Il'époque ottomane: la médina et la maison
traditionnelle, Aix-en-Provence, Edisud, 2003; CRESTI (Federico): «La
population d’Alger et son évolution durant I’époque ottomane: un état des
connaissances controversé», Arabica, 52/4, 2005, p. 457-495; BEN
HAMOUCHE (Mustapha): Dar es-sultin. L'algérois a l'époque ottomane:
gestion urbaine et aménagement du territoire, Alger, Dar el-bassair, 2009.
*MANCA (Ciro): Il Modello di sviluppo economico delle citta maritime
barbaresche dopo Lepanto, Napoli, Giannini editore, 1982.
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more complex than that. According to Hoexter, the corsairs’ booty
was only one asset among many for the local economy: «Les
revenus les plus importants de la Régence provenaient des impdts
fonciers, des droits de douane, du butin des corsaires, des paiements
verses par certains états pour garantir la protection de leurs bateaux
des corsaires algériens, ou pour les monopoles commerciaux»™.

Finally, in order to conclude this brief historiographical
overview, | must mention that, in addition to the sources, new
historiographical trends are also helping to undermine the “nest of
corsairs” cliché. Two issues are especially worthy of consideration:
politics issue, concerning the role of Algiers in the Ottoman
imperial administration; and diplomacy, concerning the relations of
Algiers and its corsairs with other Mediterranean actors.

Regarding politics, by analysing the administrative history of
Algiers during the sixteenth century, Idris Bostan has noted that it is
only from 1545 that the province of Cezayir-i Garb features in the
Ottoman sources. Before this date, Algiers seems to have been part
of the maritime province created by Suleiman | when he appointed
Hayreddin Barbarossa as Grand Admiral in 1534, In the light of
this research, therefore, the idea of the «Barbary state» founded by
the Barbarossas should only apply to Algiers for the 1510s and
15205,

Moving from an imperial to a local scale, recent studies reflect
the close links between the province and the centre of the empire
under the perspective of political sociology. Looking at the
patronage networks established between the Algerian elite and
members of the government in Istanbul, Tal Shuval speaks of the
process of Ottomanisation undergone by dignitaries and governors
in the Maghreb, which helps us to understand the integration of the
Algerian elite in the power groups that operated around the Sublime
Porte, and their aim to climb up the ladder of the Ottoman

“HOEXTER (Miriam): «Taxation des corporations professionnelles d'Alger &
I'époque turque», Revue de I'Occident musulman et de la Méditerranée, 36, 1983,
p. 19-39.

>*BOSTAN (Idris): «The establishment of the Province of Cezayir-i Bahr-i
Sefid», in The Kapudan Pasha: his office and his domain, ed. ZACHARIADOU
(Elisabet), Rethymnon, Crete University Press, 2002, p. 241-252.

VATIN (Nicolas): «Note sur I’entrée d’Alger sous la souveraineté ottomane
(1519-1521)», Turcica, 44, 2012-2013, p. 131-166.
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administration®®. From this perspective, the concept of household
(tr. kapi; ar. bayt) adopted by Shuval to support his thesis becomes a
fundamental heuristic tool to revise Algerian political history in the
sixteenth century: our analysis must no longer be guided by the
alleged ethnic struggle between corsair renegades and Turkish
janissaries, but a competition between political families for the key
government positions in Algiers®”.

Still within the framework of this centre-periphery debate,
several studies have also noted the importance of Algerian corsairs
in the Ottoman Mediterranean strategy. Evrim Tirkcelik and Emrah
Safa Girkan have pointed out that the corsair galleys were a rich
source of intelligence for the Algerian government, which was then
directly conveyed to the Sublime Porte, as well as important assets
for the supply of the Sultan’s fleet and the city of Istanbul itself®.

With regard to the relations between the city of Algiers and
other Mediterranean powers, the most recent scholarship on
Mediterranean studies have challenged the notion that no
commercial and diplomatic contacts between Christian and Muslim
polities existed during the conflict between the Ottoman Empire and
the Spanish Monarchy®. In particular, following the long trail of
studies on the rescue of Christian captives in North Africa®, Daniel

®SHUVAL (Tal): «Households in Ottoman Algeria», Turkish Studies
Association Bulletin, 24/1, 2000, p. 41-64.

CAPRIOLI (Francesco): «Conflits socio-politiques dans 1’Alger des
Barberousse (1518-1562)», Rives méditerranéennes, 61, 2020, p. 231-250.
*®GURKAN (Emrah Safa): «The Centre and the Frontier: Ottoman Cooperation
with the North African Corsairs in the Sixteenth Century», Turkish Historical
Review, 1, 2010, p. 125-163; TURKGELIK (Evrim): «Estambul y las provincias
en el transito de los siglos XVI al XVIl», in Oran: historia de la corte chica, eds.
BUNES IBARRA (Miguel Angel, de) and ALONSO ACERO (Beatriz),
Madrid, Ediciones Polifemo, 2011, p. 173-194.

“DURSTELER (Eric R.): «<On Bazaars and Battlefields: Recent Scholarship on
Mediterranean Cultural Contacts», Journal of Early Modern History, 15, 2011, p.
413-434; CAPRIOLI (Francesco): “Negoziare alla Sublime Porta. Nuove
prospettive di ricerca su diplomazia e relazioni interculturali nella prima eta
moderna», Riforma e Movimenti Religiosi, 10, 2021, p. 269-296.

There is a vast bibliography on the rescue of Christian captives in North Africa
in the early modern period. See especially: MARTINEZ TORRES (José
Antonio): «Europa y el rescate de cautivos en el Mediterraneo durante la
temprana Edad Moderna», Espacio, Tiempo y Forma. Serie 1V, Historia
Moderna, 18-19, 2005-2006, p. 71-85; BOSCO (Michele): «Schiavitu e
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Hershenzon and Guillaume Calafat have emphasised the economic
nature of the corso over its political and religious dimensions. This
has made it possible to review the corsairs no longer as mere
persecutors of the Christians chained in the Algerine bafos, but as
skilful brokers active in the commercial circuits of the early modern
Mediterranean, and as useful intermediaries in the dialogue between
European consuls and merchants, on the one hand, and the North
African authorities, on the other®.

Conclusion

In the light of the brief historiographical overview presented in
these pages, Tal Shuval’s suggestion, about the need to bring
Algeria back into Ottoman history, still seems relevant and
necessary®. Indeed, the idea of Algiers as a nest of corsairs and
capital of a Barbary state is still applied today by those studies that
pay little attention to the publications of Arabists and Ottomanists.

Beyond the problem of Muslim sources and their
inaccessibility for non-experts, new research on sixteenth century
Ottoman Algiers should therefore take into account the recent
production of Algerine and Turkish historians, but above all read
the Christian sources of the period «against the grain» so as not to
present a biased and Eurocentric view on the subject®,

This attention to the sources and their interpretation must,
however, be combined with an analysis that understands and
explains the complexity of the facts, making it possible to highlight

conversioni religiose nel Mediterraneo moderno. Un bilancio storiografico»,
Daedalus, 5, 2014, p. 9-36.

*'HERSHENZON (Daniel): The Captive Sea: Slavery, Communication, and
Commerce in Early Modern Spain and the Mediterranean, Phildelphia,
University of Pennsylvania Press, 2018; CALAFAT (Guillaume): «A ‘Nest of
Pirates’? Consuls and Diplomatic Intermediaries in Algiers during the 1670s»,
Studi e materiali di storia delle religioni, 84/2, 2018, p. 529-547.

®2SHUVAL (Tal): «Cezayir-i Garp: Bringing Algeria Back into Ottoman
History», New Perspective on Turkey, 22, 2000, p. 85-114.

$3GINZBURG (Carlo): History, Rhetoric, and Proof, Hanover, NH, University
Press of New England, 1999, p. 24: «To “brush history against the grain” [...], as
Walter Benjamin urged, one has to learn to read the evidence against the grain,
against the intentions of those who had produced it. Only in this way will it be
possible to take into account, against the tendency of the relativists to ignore the
one or the other, power relationships as well as what is irreducible to them».
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the reciprocal nature of the phenomena that characterised the early
modern Mediterranean®. Along these lines, following Jocelyne
Dakhlia’s critique, it seems that a new generation of historians is
following the right path. Recent research no longer displays Algiers
as a unicum in the early modern Mediterranean, pointing out the
presence of other corsair hubs in both Muslim and Christian
coasts®.

Returning to our case study, we can finally point out two other
ways to rescue historians from some of the clichés born in the Early
Modern age and consolidated during the colonial period. The first
path, which has been travelled little to date, even by North African
scholars, is the study of the relations between the Ottoman province
of Cezayir-i Garb and the Algerian hinterland. Indeed, as noted by
Colin Heywood, we must focus on this historiographical gap and
fill it with research, and thus avoid looking at Algiers solely through
the lens of its maritime dimension®. Although some research about
Algerine contacts with the Kabylia tribes or the Kanem-Bornu
Empire has been carried out, they are still at an incipient stage®”.

A second path, which has already been partially explored, is

$DAKHLIA (Jocelyne): «L’impensable métis en Méditerranée?», in Construire
la Méditerranée, penser les transferts culturels. Approches historiographiques et
perspectives de recherche, eds. ABDELLATIF (Rania), BENHIMA (Yassir),
KONIG (Daniel), and RUCHAUD (Elisabeth), Munich, Oldenbourg Verlag,
2012, p. 45-57.

®ROZEN (Minna): The Mediterranean in the Seventeenth Century: Captives,
Pirates and Ransomers, Palermo, Associazione Mediterranea, 2016; GURKAN
(Emrah Safa): Sultamin korsanlari: Osmanli Akdenizi’'nde gazd, yagma ve
esaret, 1500-1700, Istanbul, Kronik Kitap, 2018.

®HEYWOOD (Colin): «A Frontier without Archeology? The Ottoman
Marittime Frontier in the Western Mediterranean, 1660-1760», in The Frontiers
of the Ottoman World, Oxford, Oxford University Press, 2009, p. 493-508, here
p. 507-508.

GAID (Mouloud): Les Berbéres dans [’histoire. Tome 11l : Lutte contre le
colonialisme, Alger, Editions Mimouni, 1979; ROBERTS (Hugh): Berber
government: the Kabyle polity in pre-colonial Algeria, London, 1.B. Tauris, 2014;
DEWIERE (Rémi): «A Struggle for the Sahara: Idris ibn ‘Ali’s Embassy to
Ahmad al-Mansir in the Context of Borno-Morocco-Ottoman Relations, 1577-
1583», The Annual Review of Islam in Africa, 12/1, 2013-2014, p. 85-91,;
FLYNN (Sébastien): The Relationship between the Ottoman Empire and Kanem-
Bornu during the Reign of Sultan Murad Ill, unpublished MA thesis, Ankara,
Thsan Dogramaci Bilkent University, 2015.
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the socio-political analysis of the protagonists of the Muslim corso.
By focusing on the group of Christian converts to Islam, some
scholars have tried to avoid the traditional historiographical
perspective according to which membership of the corso was the
only option for these neophytes to climb the Ottoman political
system in Algiers. A detailed analysis of the story of some
renegades has demonstrated the need to contextualise their lives and
extraordinary careers within Maghrebi society, pointing out that
their access to key posts in the local administration was dependent
on their position in the imperial patronage networks®®. Beyond these
specific examples, the vision of the rich and powerful corsair who
seizes authority in the city of Algiers is another cliché that needs to
be revised and replaced by that of a common man who toiled daily
to survive with his family in the turbulent Algerian society of the
sixteenth century. Following Fatiha Loualich’s suggestions, perhaps
what remains to be done in this field is to launch new research to
uncover the «human side of the Algerine corso»®.
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Le tissage de la mémoire
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The weaving of memory
The captivity of the Wolfgang brothers in Algiers
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Abstract:

Among the surviving German-language accounts of captivity,

the story of the fate of two young Augsburg artists, the Wolfgang
brothers, taken captive by Algerian corsairs on their way back from
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England and brought to Algiers is particularly remarkable. Thanks
to new documents published in this same review by Gérard van
Krieken it is now possible to determine the exact date of the capture
and thus to reassess the story.

The analysis of the correction concerning the date of the
capture reveals the essential role played by the particular type of
memoria that characterises the narrative, written and published
almost 80 years after their return from Algiers by the son of one of
the brothers, himself already aged.

Keywords:
Corsairs; Algiers; captivity; German language reports.

Sous I’histoire, la mémoire et I’oubli.
Sous la mémoire et 1’oubli, la vie.

Mais écrire la vie est une autre histoire™.

Parmi les récits germanophones de captivité qui nous sont
parvenus du XVI°® au XIX® siécle?, celui qui concerne le sort des
jeunes freres Wolfgang, graveurs de la ville d’Augsbourg dans le
sud de I’Allemagne, présente un certain nombre de caractéristiques
particuliéres qui le rendent unique dans histoire du genre®.

Le récit est double et nous confronte a un changement de média
inconnu ailleurs. Aprés le retour heureux des deux artistes du
« servage algérien » en 1688, le frere ainé Andreas Matthdus ne
publie pas un rapport de type traditionnel, sous forme de texte, mais
sous forme d’images’. La vingtaine de gravures sur cuivre

'RICEUR (Paul) : La mémoire, I’histoire, I’oubli, Paris, Editions du Seuil,
2000, p. 657.

“Pour I’histoire du genre voir RUHE (Ernstpeter) : « Aus Barbareyen erlosett ».
Die deutschsprachigen Gefangenenberichte aus dem Maghreb (XVI.-XIX. Jh.)
und ihre Rezeption [« Délivré de la Barbarie ». Les récits germanophones de
captivité au Maghreb (XVI°-XIX® s.) et leur réception], Wirzburg, Konigshausen
& Neumann, 2020.

$Voir I"édition du texte dans notre monographie Portrét des Kiinstlers als Sklave.
Zwei Augsburger Kupferstecher als Gefangene in Algier (1684-1688) [Portrait de
Uartiste en esclave. Deux graveurs d’Augsbourg captifs a Alger 1684-1688],
Wirzburg, Kénigshausen & Neumann, 2017.

*Toutes les gravures ont été rassemblées et publiées pour la premiére fois dans
notre édition citée dans la note précédente. Pour le terme de « servage algérien »
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commence par le lieu de leur captivité, Alger, représenté sur un plan
de la ville, qui restera « la vue la plus détaillée d’Alger avant
1830 »°. 1l est suivi par une galerie de portraits de personnages de la
vie publique et privée qui s’ouvre avec le dey et son « esclave », qui
n’est autre que le graveur lui-méme en habit de serveur de café. Les
inscriptions au bas des images identifient les personnes représentées
et indiquent quelquefois aussi la date a laquelle le dessin avait été
réalisé a Alger®.

Avec la galerie de gravures Andreas Matthdus avait rendu
public leur aventure avec les moyens de son art. Son témoignage ne
sera pas accompagné d’un récit, ni de sa plume ni de celle de son
frére, Johann Georg. La génération suivante s’y mettra, et ceci
seulement huit décennies plus tard et bien des années apres la mort
des fréres rachetés’. Le texte paraitra en 1767, écrit par le vieux fils
de I’un d’eux®, Gustav, agé de 74 ans, qui essaie de se souvenir de
ce que son pére lui avait raconté jadis®.

(« algierische Leibeigenschaft ») employé dans le titre du récit cf. Ruhe : Portrat,
p. 166-167.

*ESQUER (Gabriel), Iconographie historique de I'Algérie depuis le XVI® siécle
Jjusqu’a 1871, Paris, Librairie Plon, 1929 (1830-1930 : Collection du Centenaire
de I’Algérie, 31.),1. 1, p. VIII : « Au XVII° siécle, la grande planche de Wolfgang
est la vue la plus détaillée d’Alger avant 1830, avec le tracé exact des rues et
I’indication des terrasses qui couvrent les maisons. »

®Sur quelques-unes est indiquée aussi la date de la transposition ultérieure en
gravure, faite a Augsbourg en 1701 ; cf. pour cette date, les gravures 13 a 18 de
notre liste des sources, Ruhe : Portrat, p. 216-217.

"Andreas Matthdus Wolfgang est mort en 1736, son frére Johann Georg
Wolfgang en 1744.

8Et non pas «un de leurs petits-fils », comme I’indique Van Krieken : 1687, p.
158. Selon lui, ce sont les freres eux-mémes qui « mirent le récit de leurs
aventures par écrit. Celui-ci resta longtemps dans le tiroir d’un bureau et ce ne fut
qu’aprées presque un si€cle, en 1767, qu’un de leurs petits fils le fit imprimer. » La
page de titre précise cependant que c’est un de leurs fils qui a fait imprimer le
texte («[...] donné a l'impression, par le fils de I’un d’eux », Ruhe : Portrét, p
166). Ce fils souligne dans la préface (p. 168) qu’il répond volontiers au désir de
raconter les aventures du pere et de I’oncle, « autant que je pourrai m’en souvenir
d’aprés les divers récits que m’en a faits mon bienheureux pére » (« so viel ich
mich aus den vielfaltigen Erzdhlungen, die mir mein seeliger Vatter davon
gemacht, werde erinnern konnen, [...] »).

%En ce qui concerne I’identification du narrateur du récit avec Gustav, le fils ainé
d’Andreas Matthdus Wolfgang, cf. Ruhe : Portrat, p. 96-97 (« A la recherche du
narrateur »).
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Ce n’est pas seulement le grand age qui explique la forme
succincte du récit, mais le fait que ce n’est pas un texte autonome,
comme le sont tous les autres exemples germanophones de ce
genre : il sert d’introduction aux biographies de trois générations
d’artistes de la famille Wolfganglo.

Ce sont ces biographies qui ont déclenché la narration qui n’en
est qu’une amplification : elle développe au début du petit livre
avec la captivité algérienne du pére et de 1’oncle I’événement le plus
extraordinaire dans toute [I’histoire de la famille’. Cette
fonctionnalisation a eu des implications pour la rédaction du texte
pour laquelle un aspect social précis est devenu prédominant : le
récit ne s’adressait pas a un large public, comme les autres récits de
captifs et comme le faisait aussi la galerie de gravures, mais vise
uniquement 1’environnement personnel de la famille Wolfgang dans
le but de « préserver la mémoire [...] dans notre amitié »*2.

La trame trouée de la mémoire. - Le récit vient tard, le fils se
souvient a la fin de sa vie de ce que le pére avait raconté apres son
retour de la cote barbaresque. Le souvenir des souvenirs paternels
s’est rétréci de plus en plus au fil des ans. Le récit qui en résulte vit
surtout d’épisodes et d’anecdotes qui accentuent des moments
marquants dans le déroulement des événements de la captivité.
Lorsque la deuxiéme eédition parait deux ans plus tard (1769),
d’autres voix viennent se méler a celle du vieux Gustav: les
anecdotes qu’elles ajoutent proviennent de la famille de I’autre frere
revenu d’Alger, Johann Georg Wolfgang, que Frédéric I¥, roi de
Prusse, avait appelé en 1704 a sa cour a Berlin.

Ce qui est le plus frappant pour le lecteur, c’est le peu
d’importance accordée a la précision chronologique®™. Une seule

19 es biographies ont été écrites par le graveur et peintre augsbourgeois Georg
Christian Kilian, cf. Ruhe : Portrat, p. 98-100.

"Les biographies qui suivent le récit de Gustav n’y font plus que briévement
allusion : Ruhe : Portrét, p. 194, 195 et 196.

2Ruhe: Portrét, p. 168.

BCette observation correspond & la constatation faite par la recherche sur
I’autobiographie, cf. WAGNER-EGELHAAF (Martina) : Autobiographie.
Stuttgart — Weimar, Metzler, 22005, p. 87 : « Le déroulement du temps est
beaucoup moins structurant pour la mémoire autobiographique qu’on ne le pense
généralement. Le moment ou un événement s’est produit est beaucoup plus
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date est notée tout au début de la premiére phrase, celle du départ
des freres pour les Pays-Bas : 1684. La famille fait ajouter dans la
seconde édition celle du retour : 1688. Le texte du récit qui suit ne
laisse pas de doute sur le fait que c’est la méme année 1684 que les
jeunes artistes seraient tombeés entre les mains des corsaires
algériens. Leur départ pour Londres ou ils voulaient rendre visite a
un parent, malgré I’interdiction explicite du pére d’aller en mer,
aurait eu lieu « seulement quelques semaines aprés avoir commenceé
a travailler & Amsterdam »™*, ou ils avaient été envoyés pour
perfectionner leur formation artistique. Pour les biographies qui font
suite au récit, « Anno 1684 » est la date du malheur qui arrive aux
freres™®. Tous les documents ultérieurs, qui témoignent de la
réception exceptionnellement riche du texte — elle dure jusqu’au
milieu du XX*™ siecle — reprennent unanimement cette date de
1684.

Date irritante pourtant eu égard a la nature des relations entre
les Pays-Bas et Alger en 1684 mais qui pouvait en avoir pris
connaissance au Sud de 1’ Allemagne pour étre irrité ?

Les fréres revinrent de Londres sur un bateau hollandais'’. En
1680, le Dey d’Alger, Baba Hassan, avait encore renouvelé le traité
de paix avec les Hollandais, de sorte que leurs navires n’auraient
pas di étre inquiétés en 1684. Ce n’était qu’en mars 1686 seulement
que le successeur de Baba Hassan, le Dey Hadj Hussein, surnommé
Mezzomorto, avait mis fin au traité de paix. Il avait signé des traités
avec I’Angleterre et la France et ne voulait pas trop restreindre les
possibilités de butin de ses capitaines corsaires™.

facilement oublié que I’événement lui-méme. » (« Der Verlauf der Zeit ist fiir das
autobiographische Gedéchtnis viel weniger strukturgebend als gemeinhin
angenommen. Wann sich etwas ereignet hat, wird viel eher vergessen als das
Ereignis selbst. »)

Y«[...] nachdem sie bereits einige Wochen in Amsterdam gearbeitet hatten. »
Ruhe : Portrét, p. 170.

Ruhe : Portrét, p. 194.

°Ruhe : Portrét, p. 114-115.

YRuhe: Portrét, p. 172: « Pour leur traversée vers la Hollande, ils ont trouvé deux
bateaux hollandais préts a faire voile. » (« Zu ihrer Ueberfahrt nach Holland
fanden sie zwey Holl&ndische Schiffe segelfertig liegen. »).

8Cf. VAN KRIEKEN (Gérard) : Corsaires & marchands. Les relations entre
Alger et Les Pays-Bas 1604-1830, Paris, Editions Bouchéne, 2002, p. 78-79. - En
ce qui concerne le portrait du dey reproduit ci-dessous, dessiné et gravé par
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« Portrait de Mezomorto, qui était dey a Alger,
maintenant capitan bassa des flottes du Grand Turc »

Une nouvelle donne. - Grace aux notices découvertes récemment
dans des journaux hollandais de 1’époque par Gérard van Krieken,
nous pouvons maintenant résoudre le probléme. L’article qu’il vient
de publier dans le premier numéro de cette revue sous le titre :
« 1687 : I’année ou les corsaires algériens firent leur apparition en
mer du Nord »*° permet de conclure que, selon toute vraisemblance,

Andreas Matthdus Wolfgang, cf. Ruhe : Portrét, p. 54-59. Dans la légende de la
gravure le dey est présenté comme suit : « Contrefay defl Mezomorto gewesten
Day in Algier, iezund Capitan Bassa der Flotten def Gross Turcken. » [« Portrait
de Mezomorto, qui était dey a Alger, maintenant capitan bassa des flottes du
Grand Turc »].

BAlgerian Review of Ottoman and Mediterranean Studies, 1 (1), 2021, p. 131-
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les fréres n’ont été capturés sur leur navire hollandais qu’en juin
1687.

Le journal de Haarlem, le Oprechte Haarlemsche Courant du
10 juin, rapporte depuis Rotterdam sous la date du 8 juin que des
navires corsaires ont €té vus au large de I’embouchure de la Meuse
et ajoute en postscriptum la derniére nouvelle qui venait d’arriver :

P. S. Le bateau de Jan Willemsen qui assurait la liaison avec
Londres a été pris avec divers autres navires venant de la Tamise®.

Sur la méme page suit cette précision recue le lendemain :

Amsterdam, 9 juin : Nous recevons de Rotterdam la trés triste
nouvelle que le bateau du capitaine Jan Willemsen, homme libre du
roi d’ Angleterre, qui assurait la liaison avec Londres, a été pris par
les corsaires d’Alger, avec 70 a 80 passagers, dont un certain
nombre de réfugiés francais ...

Deux jours plus tard, dans I’édition du 12 juin 1687, le méme
journal précise, apres avoir évoqué d’autres bateaux pris par les
corsaires (« Les Turcs viennent ici pour piller les c6tes, ce dont on a
déja quelques exemples ») :

Rotterdam le 9 juin. En ce qui concerne les bateaux des brigands
turcs qui s’abstiennent d’entrer dans la Meuse, etc. on commence
aujourd’hui a en comprendre les particularités. Dans le bateau de
Jan Willemsen, qui assurait la liaison avec Londres et qui a été pris
par eux, étaient plusieurs citoyens de la ville, des femmes et des
enfants aussi, et beaucoup de réfugiés francais, en tout environ 80

163. Pour la premicre version de cette publication cf. 1’article du méme auteur
: « 1687 : Algerijnse kapers op de Noordzee », dans Schipshistorie 28 (2020), p.
42-51. Nous remercions vivement Gérard van Krieken pour I’aide qu'il nous a
apportée dans notre recherche des sources auxquelles il a fait référence dans sa
publication. - Aprés leurs raids au large des cotes hollandaises durant I'été 1687,
les corsaires algériens inquiétérent également les cotes allemandes, danoises et
norvegiennes, cf. & ce sujet la publication de BJORNEBOE (Lars) : « Raeve i
hensegarden ... eller historien om nogle algeriske sereovere i nordsgen i 1687 »
[Des renards dans le poulailler ... ou I’histoire de quelques pirates algériens dans
la mer du Nord], Siden Saxo, 32 (3), 2015, p. 27-37.

% P. S. Jan Willemsz, Beurtman op Londen, is, nevens diversse andere Schepen,
komende van de Teems, genomen. »

“'Oprechte Haarlemsche Courant [Journal sincére de Haarlem] du 12 juin 1687 :
« Amsterdam den 9 Juny: Van Rotterdam heeft men seer droevige tyding, dat
door d’Algiersse Rovers genomen is de Beurtman van Londen, Schipper Jan
Willemsz, Vry-man van den Coning van Engelant, met 70 a 80 Passagiers, daer
onder eenige Fransse Vluchtelingen; [...]. »
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passagers [...]%.

Cinq jours plus tard, le journal rapporte d’ Amsterdam que le bateau
vidé et abandonné par les corsaires, a été trouvé par des pécheurs,
flottant au gré des vagues, et ramené a la ville :

Le bateau de ligne de Jan Willemsen a été trouvé flottant dans la

mer par des pécheurs et a été ramené ici en ville. En plus de

quelques chevaux on y a trouvé quelques parties de bagages
découpés, avec des objets sans valeur, et des voiles®.

Les corsaires n’avaient laissé sur le bateau que ce qui ne les
intéressait pas*.

Les jeunes Allemands auraient-ils été sur ce navire ? Dans sa
notice treés succincte, le journal n’a pas de place pour faire de détail,

2Oprechte Haarlemsche Courant du 12 juin 1687 : « Rotterdam den 9 Juny: De
Turcken komen hier op de Kusten roven, waer van al eenige Exempelen zijn. [...]
Rotterdam den 9 Juny. Van de Turckse Roof-schepen, die haer voor de Maes, &c.
onthouden, begint men heden eerst de particulariteyten te verstaen; In’t Schip van
de Beurtman Jan Willemsz, die door haer genomen is, waren verscheyde Burgers
van dese Stad, oock Vrouwen en Kinderen en veele Fransse Vluchtelingen, in
alles in de 80 Passagiers:[...]. »

20Oprechte Haarlemsche Courant du 17 juin 1687 : « Amsterdam den 16. Juny.
[...] ‘t Beurt-Schip van Jan Willemsz is door de Visschers in Zee drijvende
gevonden en hier voor dese Stadt gebracht : noch eenige Paerden met sommige
Stucken gesneden Packen met grove Waren en Zeylen zijn in’t selve
gevonden.» - La mention des chevaux laissés par les corsaires sur le navire
hollandais rend moins invraisemblable I'anecdote ajoutée dans la deuxieéme
édition (Ruhe : Portrat, p. 189), qui semble de prime abord miraculeuse : les
fréres, rentrant chez eux aprés leur rachat, auraient retrouvé a Livourne le dogue
anglais qu’ils avaient acheté en Angleterre et qui les aurait accueillis avec joie.
L’information selon laquelle le bateau abandonné par les corsaires a été retrouvé
par des pécheurs hollandais rend plus concevable qu’en plus des chevaux, le
dogue anglais (hon mentionné dans la notice du journal) ait été sauvé et revendu.
La date du début de la captivité - 1687 au lieu de 1684 — nous oriente vers le
méme sens : les fréres auraient acquis I’animal & Londres en juin 1687 et
I’auraient retrouvé en Italie un an apres.

e navire de Willemsen sur lequel les fréres ont trés vraisemblablement voyagé
n’était pas armé (cf. Van Krieken : 1687, p. 144). Ce fait permet de trancher entre
les deux versions de I’attaque des corsaires présentées par le texte de Gustav et
par un ajout de la seconde édition venant de la famille de 1’oncle. Selon le
premier dont la version s’aveére étre la bonne, il n’y a pas eu de combat, le bateau
avec lequel revenaient les deux fréres d’Angleterre étant « sans canons et sans
soldats » (« weder mit Stlicken versehen noch mit Soldaten », Ruhe : Portrat, p.
172). Selon ’autre version il y aurait eu combat, mais qui n’aurait pas duré
longtemps, I’armement ayant été trop faible (ibid., p. 173).
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il ne s’intéresse qu’aux groupes qui se laissent différencier parmi les
«environ 80 passagers » («plusieurs citoyens de la Vville
[Rotterdam], aussi des femmes et des enfants et beaucoup de
réfugiés francais »)*°, mais nous allons voir que tout parle en faveur
de la présence des fréres Wolfgang sur ce bateau.

Il y a d’abord les gravures d’Andreas Matthdus Wolfgang
comme documents de témoignage. Elles n’indiquent pas seulement
dans presque tous les cas que le dessin a été fait sur place & Alger,?®
mais précisent pour un certain nombre d’entre elles aussi la date a
laquelle le dessin a été fait dans cette ville :

And. Matth. Wolffgang del[ineavit] in Algier 16877,

Dans le contexte du récit du fils, Gustav, selon lequel les freres
seraient tombés en captivité en 1684, on devait se dire que c’est
donc vers la fin de la captivité que ces ceuvres d’art ont été
préparées. Mais, étant donné ce que nous pouvons déduire des faits
historiques nous devons comprendre maintenant que ces dessins ont
été exécutés peu apres Iarrivée des Wolfgang a la cour du dey en
1687.

La date du retour a Augsbourg est également implicitement
indiquée sur la gravure du plan d’Alger : elle a été exécutée dans
I’atelier paternel en 1688 (« excudit 1688 »). C’est la premicre des
gravures qui a été lancée sur le marché. Les autres n’ont suivi qu’en
1701, année inscrite en bas des six gravures dont les dessins avaient
été faits en 1687 a Alger.

Si les fréres avaient accompagné la série de gravures d’un récit
de captivité selon la tradition, tout aurait été correctement daté.
Quatre-vingt ans plus tard, lorsque le fils Gustav rédige son texte, le
cadre chronologique s’est réduit a la seule date clé du départ de la
maison paternelle pour Amsterdam.

En ce qui concerne les Anglais parmi les passagers cf. le récit de Gustav, Ruhe :
Portrat, p. 174 et 175.

%Cf. la liste des gravures dans notre édition Ruhe: Portrat, p. 211-217:
I’indication que le dessin avait été fait a Alger manque seulement sur le plan de la
ville d’Alger (cf. p. 211) et sur la gravure qui représente Andreas Matthdus
comme «esclave du roi d’Alger » (cf. p. 213 et aussi la reproduction de la
gravure a la fin de cet article).

1 s’agit des gravures II 13 a II 18, cf. Ruhe : Portrét, p. 216-217.
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Les trois temps de la mémoire. - Témoignage sous forme de
gravures au retour d’Alger - puis beaucoup plus tard, la rédaction du
rapport par un fils pour le cercle d’amis, qui s’enrichit de souvenirs
familiaux dans une deuxieme édition -, enfin, une longue histoire de
la réception du texte : avec ces trois étapes se présente la mémoire
dans le cas des freres Wolfgang sous la forme triadique telle qu’elle
a été élaborée par Paul Ricceur dans son histoire et théorie de la
« mémoire » pour dépasser la polarité entre mémoire individuelle et
collective. Ce serait la memoire des proches, de «ces gens qui
comptent pour nous et pour qui nous comptons », qui servirait de
médiateur entre les deux, correspondant a 1’amitié¢ tant louée dans
I’ Antiquité, qui tiendrait le milieu entre I’individu et son ancrage
dans la société?.

Cette notion convient parfaitement a la forme spécifique
représentée par le petit livre sur les Wolfgang. Gustav écrit pour
«conserver parmi nos amis » les souvenirs de son pére?®. C'est
I’amitié qui devient la motivation décisive pour la rédaction de
I’histoire des captifs Wolfgang, en ce qu’elle exige la fixation
narrative de I’expérience. Publié sous forme d’un petit livre ce récit
entrera dans la mémoire collective et donnera de nouvelles
impulsions a la remémoration, bien au-dela des documents d’art
autobiographiques.

Contre-épreuve. — Le hasard a fait que la prise du bateau de Jan
Willemsen a provoqué aussi un autre récit®. En tant que
témoignage d’un captif il nous permet de vérifier nos conclusions
concernant la mémoire spécifique représentée par le texte du vieux
fils d’Andreas Matthdus Wolfgang.

En effet, dans le groupe de huguenots frangais, réfugiés en
Angleterre aprés la révocation de 1’édit de Nantes en 1685 et
revenant de Londres sur le navire de Willemsen se trouvait le

“Ricceur : La mémoire, Premiére partie, Chapitre 3, Il : «Trois sujets
d’attribution du souvenir : moi, les collectifs, les proches », p. 152-163, en
particulier p. 161 et 162.

“« 11 s’agit pour nous de conserver dans notre amitié le souvenir d’un événement
rare parmi les gens de notre profession et de notre mode de vie. [...] » («das
Angedenken eines bey Leuten unseres Standes und Lebensart seltenen Falles in
unserer Freundschaft aufzubewahren »), Ruhe : Portrét, p. 169.

0Cest Gérard van Krieken : 1687, p. 157, qui a attiré I’attention sur ce récit.
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ministre protestant Isaac Brassard (1620-1702). Racheté en 1688,
c’est vers la fin de sa vie qu’il rédige le récit de sa captivité pour ses
enfants®. 1l a donc pratiquement le méme age que Gustav
Wolfgang lorsqu’il se met a écrire.
Le contraste entre les deux textes saute aux yeux des la

premiére phrase :

Le 6 juin 1687 je me mis avec un grand nombre de réfugiés dans le

vaisseau du s" Willanson de Roterdam pour passer d’ Angleterre en

Hollande. Comme nous fumes prés de la Brille [Brielle] et que

nous voyons la terre de Zélande, les corsaires d’Alger, commandés

par le Bouffon, renégat d’Amsterdam, arrivérent la subitement

avec trois vaisseaux et nous prirent. [...] Au bout de 40 jours nous

arrivames a Alger [...]%
Des identifications précises, des dates exactes du début jusqu’a la
fin (aprés son rachat Brassard débarque a Livourne «le jour de
Noél » de 1688)*, des données concrétes sur les moments les plus
critiques de sa captivité qui sont rapportés avec force détails jusque
dans les dialogues: le vicaire apostolique d’Alger, Michel
Montmasson®, fait intensément pression sur Brassard pour qu’il
revienne a « la religion romaine » avec tous les autres protestants
faits captifs avec Iui*>. Brassard reste intraitable et sera
récompensé : en juillet 1688, lors du bombardement d’Alger par la
flotte frangaise commandée par D’Estrées il échappe de justesse

*« Relation de la captivité de M. Brassard a Alger (1687-1688) », ed. France (H.
de), dans Bulletin historique et littéraire (Société de I ‘Histoire du Protestantisme
Francais), 27, 1878, p. 349-355. — Pour les informations biographiques
concernant le pasteur Brassard cf. MOURS (Samuel): «Les pasteurs a la
révocation de 1’édit de Nantes », Bulletin de la Société de [’Histoire du
Protestantisme Frangais, 114, 1968, p. 292-316, ici p. 293.

¥pour le role du corsaire Bouffon Rais dans la prise du bateau de Willemsen cf.
Van Krieken : 1687, p. 144.

%Relation, p. 355. - Van Krieken : 1687, p. 158 cite la méme date de Noél 1688
aussi pour le retour des fréres Wolfgang dans leur ville natale. Elle ne figure pas
dans le récit dont la premiére édition n’indique méme pas l'année du retour
(Ruhe : Portrat, p. 188) ; cette date n'est indiquée que dans la deuxieéme édition,
ou elle n’est pas précisée davantage : les fréres seraient revenus « en 1688 » (« im
Jahr 1688 », p. 189).

¥Sur le pére Michel Montmasson, depuis sa nomination au vicariat apostolique,
le 8 janvier 1685 jusqu’a sa mort, le 5 juillet 1688, cf. BOMBARD (F.) : « Les
vicaires apostoliques de Tunis et d’Alger », Revue tunisienne, 11, 1895, p. 73.
*Relation, p. 351.
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avec ses coreligionnaires au « grand et horrible péril » d’étre attaché
«a la bouche des canons [...] qu'on tiroit contre le milieu du
corps »*. Le 4 juillet on I’avait fait amener avec d’autres réfugiés
pour subir le supplice avec lequel le dey entendait se venger de
I’agression, mais en tant que luthériens qui avaient di s’enfuir de
France ils étaient finalement épargnés, le dey concentrant sa
vengeance sur les sujets francais. Parmi ces victimes catholiques le
vicaire apostolique recevra un traitement particuliérement cruel,
comme le note Brassard en détail : il sera mutilé et torturé avant
d’étre tué®’.

Témoignage versus mémoire des proches. — Le point de départ
difféerent des deux écritures décide de ce qui sera transmis aux
lecteurs. A la place de la précision caractéristique avec laquelle le
captif peut présenter un rapport dense de ce qu’il a vécu, le récit
basé sur la mémaoire « des proches » offre une trame trouée, fruit de
la lente mais inéluctable progression de 1’oubli. L’¢loignement du
passé a diminué la connaissance des faits historiques. 1684 au lieu
de 1687 — pourquoi pas puisque quatre années de captivité au lieu
d’une seule correspondent bien au sort cruel connu d’autres récits
de captifs ? C'est I’expérience extraordinaire de 1’esclavage a Alger
par des membres de la famille qui ne cessait pas d’émouvoir.

Le rétrécissement des souvenirs qui se manifeste dans un texte
comme celui de Gustav Wolfgang ne peut étre compensé - et
corrigé le cas échéant - que par d’autres documents. Nous devons la
découverte d’une telle source a Gérard van Krieken. Les notices des
journaux hollandais sur lesquelles il vient d’attirer 1’attention ne
citent pas explicitement les freres Wolfgang parmi les passagers du
navire de Jan Willemsen, mais elles rendent possible de répondre a

*Relation, p. 353.

¥Relation, p. 354 : « [Le Bacha] fit mourir les esclaves Frangois, du nombre
desquels était le pere vicaire a qui on coupa les oreilles et nés et a qui de plus le
peuple donna plusieurs coups de couteaux. » - Nous ne connaissons pas la date
exacte a laquelle les freres Wolfgang ont quitté Alger, mais ils ont di le faire
avant le bombardement de la ville en juillet 1688. Il n’y a pas la moindre allusion
a un événement d’une telle importance dans le récit du fils Gustav ni dans les
ajouts a la seconde édition venant d’autres membres de la famille. La gravure du
plan de la ville a été exécutée a Augshbourg en 1688 ; elle présente une ville
encore complétement intacte ; cf. aussi Ruhe : Portrét, p. 144-146.
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la réduction de la mémoire des proches — et a I’erreur qui en résulte
— par la déduction. Elle permet de conclure que, selon toute
vraisemblance, c’est en 1687 que les fréeres Wolfgang ont été faits
captifs.

Si I’on relit le récit du fils Gustav sous cet aspect, on constate a
quel point la date correcte a été manquée de peu. La date de 1684
est bien la bonne, mais seulement comme date de départ des fréres
d’Augsbourg pour Amsterdam. De 13, ils ne sont pas partis « au
bout de quelques mois » pour Londres, comme le veut le récit, mais
au bout de beaucoup de mois, au bout de trois ans plus exactement,
alors que la fin de leur séjour en Hollande approchait et qu'ils
¢taient trop tentés par la perspective d’une visite chez un parent a
Londres pour ne pas risquer le voyage en mer ; le pére n’en saurait
rien. Le malheur les attendait sur le chemin du retour vers
Rotterdam. Celui-ci s’est transformé en un long et dangereux détour
par le redoutable pays des corsaires, qui, grace a 1’argent de leur
pére, les ont laissés partir assez rapidement et avec des souvenirs
qui trahissent leur soulagement.

Les gravures sur cuivre d’Andreas Matthdus en sont la parfaite
transposition. Son autoportrait est exemplaire & cet égard®.

®Dans la légende de la gravure il se présente comme suit : « Wie ich deR Kénigs
von Allgier Slcav [Sclav] gewesen und ihme mit Chocolat Caffe habe aufwarten
mussen mich selbsten gezeichnet Andreas Matthdus Wolffgang. » Miinchen,
Bayerische Staatsbibliothek, Chalc 116, fol. 41, et Augsburg, Stadt- und
Staatsbibliothek Augsburg, 2 Aug 280.
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« Comment j’ai été I’esclave du roi d’Alger
et comment j’ai da lui servir le café et le chocolat.
Dessiné par moi-méme Andreas Matthdus Wolffgang. »
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Abstract:

This research proposes to examine the major milestones of
the political system of the Regency of Algiers, highlighting the
relations maintained between this Regency and the Sublime Porte
during the period of the Deys (1671-1830). Furthermore, we aim to
analyze the impact of the maritime activities of the Regency of
Algiers in the Mediterranean during the 18™ and 19" centuries on
diplomatic relations between the European powers and the Sublime
Porte, which were from the 18" century in a period of decadence.
Our research also attempts to trace the boundaries of the
geographical space of the Algerian privateering and its
consequences and to explain how it became a real diplomatic crisis
between this Regency and the Metropolis. We will study the issue
of the Independence of the Regency of Algiers on the aspect of
external relations and its impact on the position of the Sublime
Porte concerning these relations with the Western powers that had
begun to shake the borders of the Ottoman space to share the
heritage of “The Sick Man” at the level of the European Continent
and the Mediterranean to impose a new world order and a new
vision on the organization of international relations to the whole
Ottoman Islamic world.

Keywords:
Regency of Algiers; Corsairs; Ottoman diplomacy; Ottoman

archives; International Relations.

Introduction

Lorsque nous abordons I’histoire des relations entre la
Régence d’Alger et la Sublime Porte durant le 18° siécle, Alger
avait déja connu différents systemes politiques. A partir du dernier
systeme politique, celui des Deys (1671-1830), la Régence d’Alger
jouissait déja d’une stabilité¢ assez notable, de la maturité de son
régime politique et d’une présence soutenue sur la scéne
internationale. En effet, par sa position de périphérie dans la
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géographie des domaines de la Sublime Porte en Méditerranée et
depuis sa fondation par les fréres Barberousse au 16° siécle, Alger
avait lié son destin a cet espace maritime. En d’autres termes, une
cité portuaire exceptionnelle qui vivait de cette mer, qui lui a permis
d’avoir une omniprésence dans le bassin occidental de la
Meéditerranée a 1’époque moderne, grace a ses activités qui
constituaient une des manifestations importantes du pouvoir dans
cette Régence. En effet, la course est devenue un instrument
prépondérant de la politique étrangere algérienne et une source
notable pour les recettes financiéres de 1I’Etat. Cependant, il faut
noter que la composition matérielle et humaine de la marine d’Alger
au 18° siécle ne ressemble guére a sa configuration et sa dimension
existantes lors de I’Age d’or des 16°-17° siécles.

La position de la Régence d’Alger comme celle des autres
Régences maghrébines (Tunis et la Tripolitaine) dans la politique
géostratégique ottomane du 18° siécle n’a rien de commun avec
celle de la Sublime Porte au 16° siécle. Non seulement, nous ne
sommes plus sur la scéne des grandes batailles et confrontations
navales du 16° siécle entre I’Empire Habsbourg et 1I’Empire
Ottoman, pour la domination de I’espace méditerranéen, mais les
Régences maghrébines ont également atteint une large autonomie
vis-a-vis de la métropole dans la conduite des relations extérieures.
Plus encore, le djihad maritime qui était plus offensif et a grande
échelle au 16° siécle, s’est plutot converti en djihad défensif durant
les 18° et 19° siécles, et ce pour l’ensemble des Régences
maghrebines. Certes, Alger a bien gardé jalousement sa réputation
de bastion du djihad maritime depuis sa victoire éclatante contre
I’Armada de Charles Quint en 1541% une appellation qu’Alger

'Sur cette expédition et son impact sur ’histoire de la ville d’Alger au 16° siécle,
nous pouvons consulter les ouvrages suivants : CHEVALLIER (Corinne) : Les
trente premiéres années de ’Etat d’Alger 1510-1541, Alger, OPU, 1986, pp. 86-
95; GAID (Mouloud) : L Algérie sous les Turcs, Alger, Ed. Mimouni, 2° ed.,
1991, pp. 57-62; MEROUCHE (Lemnouar) : Recherches sur [’Algérie a
[’époque ottomane. II- La course, mythes et réalité, EDIF, 2007, pp. 70-72;
ROUSSEAU (Alphonse) : Chroniques de la Régence d’Alger, traduites d’un
manuscrit arabe intitulé El-Zohrat-el-Nayerat, Alger, Imprimerie du
gouvernement, 1841, p. 214; NORDMAN (Daniel) : Tempéte sur Alger:
’expédition de Charles Quint en 1541, Editions Bouchene, 2011, p. 702.

ball oy (p1541/2948) Shadl dnas e pulddl dla Bler @ (g¥9a) gudkozly

130



Benafri Chakib

gardera comme épithete dans sa correspondance diplomatique avec
la Sublime Porte et les puissances occidentales. En effet, une lecture
panoramique de I’histoire de la Régence d’Alger aux 18°-19°
siecles, nous a permis de constater clairement comment la ville
d’Alger devait faire face aux expéditions navales et au
bombardement des différentes puissances européennes ; ceux des
Francais en 1682, 1683 et 1688, ceux des Danois en 1769-1772, ou
ceux des Espagnols durant les années 1775 et 1783-1784, et encore
plus le dernier bombardement de cette cité portuaire par la flotte
hollando-britannique conduite par Lord Exmouth en 1816.

Aborder ici le theme des activités maritimes de la Régence
d’Alger au 18° siécle et leur impact sur les relations diplomatiques
avec la Sublime Porte et les puissances occidentales, a la fois, nous
meéne a poser plusieurs questions. Premierement, quel était le statut
juridique et politique d’Alger ou des autres Régences maghrébines
dans ’espace de I’Empire ottoman ? Deuxiemement, quelle était la
perception de la diplomatie et du droit international par la Régence
d’Alger comme par la Sublime Porte ? Aussi, il s’agit de
s’interroger sur la place qu’occupait Alger dans la politique
méditerranéenne ottomane du 18° siécle. Enfin, comment la
Sublime Porte pouvait-elle continuer d’exercer son autorité sur les
lointaines Régences maghrébines dans le cas ou sa médiation était
sollicitée dans les conflits que les puissances européennes avaient
avec Alger ?

1. Le Statut de la Régence d’Alger dans le cadre juridique du
systeme ottoman

Le professeur émérite, Robert Mantran, a déja analysé la
problématique du statut politique des Régences maghrébines et son
évolution dans le contexte ottoman?®. De méme que le chercheur Tal
Shuval a consacré deux recentes recherches de synthese sur le
systtme politique et idéologique de 1’¢lite turque d’Alger, en

11291 o o 1972 olsz B8 cULod dlma ccdpyill jalall § LMl
MANTRAN (Robert) : «Le statut de I’Algérie, de la Tunisic et de la
Tripolitaine dans 1’Empire Ottomany, in L’Empire Ottoman du XVI° au XVIII®
siecle, London, Variorum, 1984, pp. 3-14; ldem: «L’évolution des relations
politiques entre le gouvernement ottoman et les Odjaks de 1’Ouest du XVI® au
XIX® siecle», Tarih Arastirmalar: Dergisi, 1964, Cilt 2, Say1 2, pp. 52-63.
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apportant de nouvelles réflexions sur cette thématique®. Il est
évident que I’analyse de ce théme nous incite a faire de la recherche
sur les fondements canoniques du systéme ottoman vis-a-vis des
différentes provinces euro asiatiques et celles du monde arabo-
musulman, a la fois. Pour la lointaine périphérie maghrébine et son
intégration dans 1’orbite ottomane, il faut, a mon avis, remonter a
I’époque de la genése de ces Régences et a la maniére dont elles ont
été intégrées sous le toit de I’Empire. D’emblée, ce qui nous
interpelle c’est que la Sublime Porte a maintenu la méme
configuration existante de découpage geographique et politique pré-
ottomane dans la région. En effet, sur les territoires des trois
dynasties locales, les Mérinides, les Ziyanides et les Hafsides, sont
apparus les nouveaux Etats du Maghreb moderne.

Postérieurement, méme aprés la formation des trois
Régences maghrébines sous le méme toit de la Sublime Porte, les
Ottomans n’ont pas opté pour le rétablissement de 1’unité politique
de cette région, connue jadis, durant la période des grandes
dynasties locales, les Almoravides et les Almohades, au Moyen
Age. Autre facteur important a prendre en considération lors de
I’analyse du statut d’Alger et de ses relations avec la métropole,
c’est le mode de son intégration sous 1’autorit¢ du sultan ottoman.
En effet, contrairement a toutes les autres provinces arabes (dont on
excepte le Maroc et le Yémen) qui ont été soumises a la domination
ottomane comme suite a une expédition militaire, Alger a été
intégré dans les domaines de I’Empire ottoman en 1519 par la
volonté propre de sa population, et comme un aboutissement des
activités corsaires indépendantes des fréres Barberousse dans la
région. Aussi, depuis 1’époque de Hayreddine Pacha qui est devenu
le premier gouverneur (Beylerbey) de cette Régence en 1533, Alger
faisait déja partie des quinze provinces arabes « Beylerbeylik » a
1’époque du sultan Mourad I1I (1574-1595)*. En plus, elle était mise

®SHUVAL (Tal) : «The Ottoman Algerian Elite and Its Ideology», International
Journal of Middle East Studies, vol. 32, n° 3, aug. 2000, pp. 323-344; Idem :
«Remettre I’ Algérie a 1’heure ottomane : questions d’historiographie», Revue des
Mondes musulmans et de la Méditerranée, 95-98, 2002, pp. 423-448.

*INALCIK (Halil) : «Eyalet, Osmanli tagra teskilatinda bir beylerbeyinin idaresi
altinda bulunan en biiyiik idar? birimi», in TDV Islam Ansiklopedisi, cilt 11, 1995,
pp. 548-550; GOYUNC (Nejat) : «Osmanli devletinde tagra teskilati
(Tanzimat'a kadar)», in Osmanli Ansiklopedisi, cilt VI, 1999, pp. 101-102;
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sous I’autorité directe du Kapudan Pacha, ou Amiral de la flotte
ottomane, ce qui était di a la nature et a I'importance de ses
activités maritimes en Meéditerranée, depuis sa fondation. Le
patronyme de « Cezayir Garp Beylerbeyi/gouverneur d’Alger du
ponant », a été maintenu dans la correspondance diplomatique entre
Istanbul et la Régence d’Alger jusqu’a la veille de la colonisation
francaise en 1830. D’aprés le cadre juridique accordé par le sultan,
I’institution timariale ne s’appliquait pas a la Régence d’Alger ni
aux autres Régences maghrébines. Donc, la Régence faisait partie
de la catégorie des «Eyaleti Mumtaze ve Eyaleti
Mahruse/provinces privilégiées et bien gardées » du Sultan
ottoman. Néanmoins, quelques recherches sur ce sujet, font figurer
la Régence d’Alger parmi « les provinces Selyaneli » telles que
I’Egypte, Bagdad, Bassora, et les autres Régences maghrébines. Ces
provinces avaient le droit de lever les impots au nom du sultan sur
I’ensemble du territoire, afin d’assurer la paie de la milice et des
agents de I’administration locale, alors que le surplus de ces recettes
publiques étaient envoyées & la métropole®. Nous savons d’emblée
que la Sublime Porte avait opté dés la fin du systéme politique des
Beylerbeys en 1587, pour le nouveau systéme administratif et
politique des pachas triennaux (1586-1659), afin de rattacher ces
provinces périphériques nord-africaines au pouvoir central
d’Istanbul comme suite a la lutte et aux troubles engendrés entre la
milice et la corporation des rais corsaires pour le pouvoir. Alger en
tant que territoire vassal privilégié du sultan, devait fournir aide
logistique et assistance a la demande de la métropole lors des
conflits navals et s’aligner sur les directives de la diplomatie de
I’Empire ottoman avec les puissances européennese. En

TOPRAK (Seydi Vakkas) : «Osmanli yonetiminde Kuzey Afrika : Garp
Ocaklariy, in Tiirkiye Mecmuast, Cilt 22, 2012, pp. 227-228.

*INALCIK (Halil) : Art. cit., p. 549. Pour plus d’informations sur le sujet, voir
KILIC (Orhan) : 18. yiizyilin ilk yarisinda Osmanli Devleti'nin idari taksimati :
Eyalet ve sancak tevcihati, Elaz1g : Sark Pazarlama, 1997; EKINCI (Ekrem
Bugra) : «Osmanli idaresinde Adem-i Merkeziyet ve Imtiyazli Eyaletler», Tlrk
Hukuk Tarihi Arastirmalari, say1 6, 2008, pp. 30-31.

*MARTYKANOVA (D.) : «Espagne», in Dictionnaire de I’Empire Ottoman,
Paris, Ed. Fayard, 2015, p. 418-419; KUZUCU (Serhat) : «XVIII. Yiizyilda
uluslararast bir sorun olarak Garp Ocaklari'min Akdeniz'deki Korsanlik
faaliyetleri», Gazi Akademik Bakus, cilt 9, say1 17,2015, pp. 172-173.
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contrepartie, la Régence d’Alger avait obtenu certains priviléges, tel
que de recruter des soldats volontaires en Anatolie et en Mer Egée,
I’ouverture d’un Han avec un représentant permanent ou Wakil,
sorte de consulat, connu depuis le 17° siécle sous le nom de Cezayir
Hani a lzmir ; chargé d’assurer les opérations de recrutements des
soldats volontaires et leur envoi vers Alger et apporter aide et
assistance aux commercants et navires battant pavillon de la
Régence d’Alger la bien gardée’. Ce statut lui conférait également
des privileges sur les taxes douaniéres appliquées dans les
différentes échelles du Levant et lui permettait méme de recevoir
gracieusement, de temps a autre, des unités navales et du matériel
de guerre de la part de I’ Arsenal central d’Istanbul®.

Il est vrai que la Régence d’Alger, depuis sa fondation, est
restée fidele a ’appartenance aux domaines de ’Empire ottoman.
Le serment ou la khutba dans les mosquées se faisait au nom du
sultan ottoman et la monnaie a été frappée de son nom de fagon
permanente aussi. Méme le Dey, apres avoir €té élu localement par
le Divan et la milice, devait solliciter et attendre le firman
d’investiture de pacha envoyé par la métropole, afin de confirmer
dans une cérémonie protocolaire et solennelle, sa nomination a la
plus haute fonction de I’Etat®. Plus encore, nous constatons que

Sizle Wy ((1830-1798)_jilizll 5 Jiadl ol G Sl5Mal] : (pualy) 2igls) Giles
Lolatall-2liall Sl : (Oleduw) Gpduo 212201 o (o 1988 (Sl dasl>
A17-110 o o <2012 (4l Zasls aarbe Dy  7830-7677 SLI) ape S5
'SHUVAL (Tal) : «Remettre ’Algérie...», Op. cit.; COLOMBE (Marcel) :
«Contribution a 1’é¢tude du recrutement de 1’0Odjaq d’Alger », Revue Africaine,
LXXXVII, 1943, p. 180.
S BELHAMISSI (Moulay) : Marine et marins d’Alger (1518-1830), Bibliothéque
Nationale d’Algérie, 1996, Tome 1, pp. 79-81 ; Archives ottomanes d’Istanbul,
Doc. Tat 1267/49036-b, Matériels de guerre offerts par la Sublime Porte a la
Régence d’Alger en 1234H/1819 ; Archives ottomanes d’Istanbul, Doc. C-BH-
188-88-31, Envoi d’un galion et de matériels de navigation a la Régence d’Alger
(1189H/1775) ; ASLAN (Seyfullah) : Akdeniz'de Cezayir Korsanhgi (1770-
1830), Yiuksek Lisans, Istanbul Universitesi Sosyal bilimler Enstitiist, 2012, pp.
17-19.
MANTRAN (Robert) : «L’évolution...», Art. cit., pp. 56-57.

Aoyl Bucsasll < ilsdl ((7830-1754) jlashl iyl o] liSlia - (Gadgs denl) Gl
3 oy 4111 sy Lghie (el dlagll 2aSH) 2423 o o 1974 (ajeall o ,adl)
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méme dans la correspondance diplomatique entre le Dey d’Alger et
les souverains étrangers, le protocole consistant a citer le nom du
sultan ottoman régnant avant le nom du Dey en fonction, a été
respecté et maintenu dans l’usage diplomatique de la Régence
durant toute la période ottomane. Donc, méme si Alger au 18° siécle
jouissait déja du statut de province semi-autonome, ces rituels de
rattachement symbolique au sultan ottoman ont été respectés par les
autorités de cette province ottomane maghrebine.

La premiere et la plus importante crise diplomatique entre
Alger et Istanbul remonte a 1’époque du Dey Ali ¢avus (1710-
1718), lorsqu’il décida, avec le consentement du Divan et de la
milice, de ne plus admettre I’envoyé du sultan avec le titre de pacha
d’Alger. En effet, le systeme des pachas triennaux (1586-1659) n’a
pas apporté la stabilité politique a la Régence. Les pachas envoyés
par la métropole pour une durée de trois ans étaient de simples
fonctionnaires soucieux, surtout, d’accumuler une fortune
personnelle avant leur retour précipité a Istanbul, sans avoir été
réellement impliqués ni avoir exercé une influence notable sur les
rouages du pouvoir, départagé entre la milice et les rais corsaires
d’Alger. La population d’Alger connut une métamorphose a
I’époque ottomane en raison du griffage de cette société par quatre
nouveaux ingrédients ethniques venus tous de la mer. A savoir, les
Turcs levantins, les Andalous-Morisques, les juifs séfarades et les
Renégats, ce qui a permis a la Régence d’avoir une composition
sociale cosmopolite qui lui apporta une nouvelle formation
identitaire, socio-économique et culturelle qui échappait
complétement aux regards des autorités de la métropole. Cette
nouvelle identité qui, au rythme de I’évolution du temps, a eu un
impact sur le cours des relations entre Alger et Istanbul, en
conduisant, & mon avis, 1’élite turco-ottomane et la milice a
considérer cette Régence comme une nouvelle patrie d’adoption. En
d’autres termes, une province ottomane aux «couleurs
algériennes » capable de contester et méme de refuser toute décision
du sultan ottoman opposée a ses propres intéréts. Ceci explique
aussi comment cette Régence passa du statut de province
d’appartenance effective a la Sublime Porte au 16° siécle, au statut

83 Lo 1649 <3, 21103 ls oliad zlaedl idos (ya3
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de province partenaire et d’alliée de I’Empire ottoman au 18° siécle.
Certes, la réussite a I’examen de passage a ce nouveau statut n’a pas
été sans difficulté et complications diplomatiques avec le pouvoir
central de Topkapi. D’ailleurs, durant I’époque du dey Kurd Abdi
(1724-1732), une grave crise diplomatique a été rapportée lorsque le
dey refusa de se plier & la demande du Sultan Ahmed IIl (1703-
1730) de mettre fin aux activités corsaires contre les navires de
commerce des puissances amies, telles que la Suede et la Hollande.
Devant la désobéissance du dey et dans le but de reprendre le
contréle sur cette lointaine province, Arslan Mehmet fut nommé
nouveau pacha d’Alger. Ce dernier arriva au port d’Alger
accompagné par le Kapici basi (I’émissaire des affaires étrangeres a
Topkapi), et une vingtaine de personnalités, pour 1’exécution des
ordres du sultan. Cependant, cette délégation officielle fut mise en
quarantaine dans la baie d’Alger et invitée a reprendre le chemin du
retour & Istanbul, par le dey en fonction®®,

La réplique du sultan n’a pas tardé; la haute autorité
religieuse personnifiee par le Cheikh al-Islam de 1’époque,
Abdullah Efendi, a été sollicitée pour prononcer une fatwa contre le
dey insoumis. Le firman qui contenait cette fatwa a été envoyé a la
Régence au début du mois de septembre 1729 et incitait la milice,
les oulémas, les juges et les notables de la ville d’Alger a révoquer
le dey en place puisque son autorité était devenue illégitime™. Pour
exercer encore plus de pression sur le dey, des ordres ont été
envoyés aux gouverneurs et aux chefs militaires des échelles et
ports de la mer Egée, tel qu’lzmir, Sarohan, Aydin, Mentese, pour
empécher ’acces aux navires algériens et leur refuser toute aide et
assistance et aussi pour mettre un terme a tous les privileges
douaniers qui leur ont été accordés auparavant et empécher, dans les
domaines du sultan, toute opération de recrutement de soldats
volontaires destinés a la Régence. Pire encore, le sultan dépécha ses
ordres au gouverneur d’Egypte pour refuser I’accés aux pelerins de
cette Régence sur ses terres. Il est tout a fait clair que I’objectif de

YGAID (Mouloud) : Op. cit., pp. 156-157; ILTER (Aziz Samih) : Simali
Afrika'da Turkler, Istanbul, 1936, pp. 26-27.

“Archives ottomanes d’Istanbul, D.H.M.D. n° 135, Safer 1142H/ 30-08-1729,
pp. 423-424; ILTER (Aziz Samih) : Op. cit., pp. 35-36 ; SHUVAL (Tal) : «The
Ottoman...», Art. cit., p. 334.
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ces dures sanctions consistait a faire plier le dey mentionné a la
volonté et a 1’autorité du pouvoir central d’Istanbul.

Cependant, I’analyse approfondie de ce langage de forcing
diplomatique nous a permis de constater que le sultan n’a jamais eu
une réelle volonté¢ d’aller jusqu’a la rupture des relations entre la
métropole et la Régence, ni jusqu’a I’application effective et
durable de ces sanctions contre Alger. Les autorités de la régence
avaient toujours besoin de renouveler les effectifs de la milice a
travers le systeme de recrutement dans les domaines de la Sublime
Porte, qui est devenu vital et méme une sorte de cordon ombilical
avec la mére patrie, afin d’assurer la pérennité du systéme politique
monopolisé par la caste turco-ottomane dans cette province
périphérique. L’Empire ottoman, de son coté, avait aussi besoin de
I’assistance navale de cette province et de celle des autres Régences
maghrébines, d’autant plus que la Sublime Porte commengait a
comptabiliser des échecs successifs, terrestres et maritimes, depuis
le 18° siécle, face aux puissances occidentales telles que I’ Autriche
et la Russie. L’achévement de cette crise diplomatique fut effectif
apres 1’envoi et la distribution de somptueux présents aux membres
du gouvernement central a Topkap et le consentement du dey pour
la négociation et la si%nature d’un traité de paix et de commerce
avec la Suéde en 1729%.

Parmi les points qui continuent a susciter l’intérét des
historiens dans le débat sur la période ottomane en Algérie c’est son
systeme politique unique parmi les provinces arabes ottomanes du
18° siécle™. Un régime politique basé sur et monopolisé par une
élite militaire turco-ottomane, proche d’un systéme de « république
oligarchique », alors que les autres Régences maghrébines ont
évolué vers un systeme dynastique semi local, tel que celui des
Mouradites (1613-1702) et des Husseinites a Tunis (1702-1957), ou
celui des Karamanlis a Tripoli (1711-1835). La réponse a ce
probleme, nous devons la chercher, a mon avis, dans le choix de la
capitale, ou du nouveau centre du pouvoir dans ces Régences. En

2Sur les relations entre Alger et le royaume de Suéde au 18° siécle, voir SALMI
(Abdelhadi Radjai) : «The 1729 Peace treaty between the Eyalet of Algiers and
the Kingdom of Swedenx, Ostour, vol 5, janvier 2017, pp. 74-114.

BSHUVAL (Tal) : «The Ottoman...», Art. cit, pp. 328-329; Idem
«Remettre...», Art. Cit., pp. 444-445,
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effet, les Turcs ottomans a Tunis et a Tripoli avaient établi et
continué a exercer leur pouvoir dans le méme centre de pouvoir que
celui du Moyen Age, ou les infrastructures et les ressources
humaines de 1’¢lite locale précédente sont restées sur place. Donc,
I’influence de 1’héritage politique et socio-culturel antérieur a pesé
lourd dans le choix et I’adoption d’un retour au systeéme héréditaire
semi-local afin d’assurer la stabilité politique au pays.

C’est le contraire de ce qui s’est pass¢ dans la Régence
d’Alger. Le choix de la nouvelle capitale d’Alger s’est, en quelque
sorte, imposé comme un point de rupture avec la ville de Tlemcen,
capitale de I’ Algérie au Moyen Age. Certes, cette ancienne capitale
ne permettait pas aux marins turcs-ottomans d’avoir un port
exceptionnel pour leurs activités de course ; en outre, sa situation
géographique entre les proches frontieres de la monarchie rivale
marocaine et les présides espagnols a Oran et Mers el-Kébir
n’offrait pas, d’aprés la lecture géostratégique des premiers Turcs
levantins, la possibilité de fonder sur I’ancien héritage de ce centre
de pouvoir, un nouveau systeme politique stable et pérenne dans la
région. D’ailleurs, dans I’objectif de vider cette ancienne capitale de
son contenu d’¢lite culturelle et économique locale et éviter toute
concurrence pour le pouvoir, Tlemcen n’a jamais obtenu le statut de
capitale du Beylik de D'ouest. Des villes beaucoup moins
importantes telles que Mazouna et Mascara ont été choisies
volontairement par la caste militaire turque, afin d’écarter Tlemcen
et « le poids menacant » de son héritage local, de la scene politique
du pays.

2. La situation de la marine d’Alger et les prémices de crise
diplomatique entre Alger et Istanbul au 18° siécle

En réalité, les motifs de cette crise diplomatique ont pour
origine les activités maritimes de la Régence d’Alger contre les
navires de commerce des puissances européennes. Durant cette
période, la présence de la marine ottomane dans la Méditerranée
était en pleine régression. La Sublime Porte subissait des échecs
répétitifs, a la fois terrestres et maritimes, devant les forces navales
autrichiennes et russes, plus particulierement. En outre, le sultan
ottoman était obligé, devant ces menaces externes, de faire des
concessions territoriales et d’accorder des privileéges commerciaux,
communément connus sous le nom de Capitulations. Lors de la
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signature des traités de paix et de commerce avec la Sublime Porte,
les puissances européennes exigeaient du sultan 1’envoi de ses
ordres impériaux (Berat) aux Régences maghrébines, les obligeant a
signer des traités de paix similaires. Cependant, les Etats européens
ne tarderont pas a arriver a cette évidence : la signature des traités
de paix et de commerce avec la Sublime Porte ne garantissait pas la
protection de leur commerce et la sécurité de la navigation pour
leurs navires contre les attaques des corsaires d’Alger. Les captures
fréquentes de leurs navires de commerce par les corsaires
maghrébins et les plaintes sans suite favorable déposees par les
envoyé€s européens installés a Istanbul, a démontré d’une maniere
sans équivoque les limites du pouvoir réel du sultan sur les autorités
turques de la lointaine frontiére nord-africaine. Remettre le sultan
devant ses responsabilités envers ces Régences et exiger de lui de
reprendre le contr6le du volet des relations extérieures dans ses
provinces c¢’était désormais, une tiche révolue, au 18° siécle. En
effet, Alger orientait ses relations diplomatiques avec les puissances
européennes selon ses propres intéréts et les avantages que
pouvaient procurer le maintien des hostilités contre ces puissances
occidentales telles que I’Espagne, le Portugal, Venise et 1’ Autriche,
ou par rapport aux avantages qu’elle pouvait tirer de la paix avec les
grandes puissances telles que la Grande-Bretagne, la France ou la
Hollande. En d’autres termes, 1’application d’une sorte d’équilibre
de sa balance des relations internationales. Sans doute, ici, avant
d’analyser les différents cas de litiges maritimes entre la Régence
d’Alger et les puissances européennes qui ont exigé I’intervention et
la médiation de la Sublime Porte, il faut s’interroger sur le statut et
la situation de la course dans cette Régence au 18° siécle.

2.1- La situation de la marine de la Régence d’Alger

I1 est évident de faire rappeler ici que la province d’Alger au
18° siécle n’est plus une puissance maritime. Les activités de course
se trouvaient dans une phase déclinante’® bien que le Djihad

YMEROUCHE (Lemnouar): Op. cit, pp. 250-251; PANZAC (Daniel):
«Alger», in Dictionnaire de I’Empire Ottoman, Ed. Fayard, 2015, pp. 69-72 ;
Idem : Barbary Corsairs, the End of a Legend 1800-1820, Boston, Brill, 2005,
pp. 136-137; MATAR (Nabil) : «The Maghariba and the Sea, Maritime decline
in North Africa in the Early Modern Period», in Trade and Cultural Exchange in
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maritime représente en quelque sorte la raison d’étre des autorités
turques d’Alger. Les motifs doivent étre expliqués, a mon sens,
dans le changement opéré dans la composition humaine et
matérielle de cette institution maritime a partir de cette époque. La
course devient plutdt un instrument de la diplomatie et un moyen de
pression afin d’obliger les puissances européennes a payer ou a
acheter la paix avec Alger contre le versement de sommes
importantes. A titre d’exemples: la paix de 1786 a colté a
I’Espagne 3,2 millions de pesos, les Américains ont di verser
721.000 dollars pour obtenir la paix avec la Régence en 1795 ; les
Hollandais, apres la rupture de 1793, rachetaient la paix de 1794 en
versant la valeur de 557.000 florins, alors que la France devait offrir
une gratification d’un million de francs au Dey d’Alger pour mettre
fin a I’état de guerre déclaré par la Régence, comme suite de
I’expédition frangaise contre I’Egypte en 1798". A cela, il faut
ajouter les tributs de 12.000 pieéces d’or que les consuls européens
installés dans la ville d’Alger devaient verser a la caisse de I’Etat
tous les deux ans'®. Il faut ajouter enfin, la livraison de matériel de
guerre et de navigation, en qualité de gratification pour la Régence,
a laquelle étaient soumis les pays scandinaves au 18° siécle, pour
garantir le maintien de leurs traités de paix. Ainsi, grace a des
gratifications consulaires, les autorités d’Alger pouvaient récupérer
une partie du manque a gagner dans la course maritime.

Nous constatons également une régression de la flotte
algérienne durant cette période; celle-ci dépassait rarement une
vingtaine de navires employés dans la course, soit par I’Etat (le
Beylik), soit par les armateurs privés qui gravitaient autour du

the Early Modern Mediterranean, Braudel’s maritime legacy, London, 2010, pp.
117-137.

MEROUCHE (Lemnouar) : Op. cit., p. 258 ; GAID (Mouloud) : Op. cit., pp.
167-170. Sur les relations entre Alger et la France comme suite a ’invasion de
I’Egypte, voir HAMMACHE (Khalifa Ibrahim) : Op. cit. (en arabe), pp. 201-
212.

18Sur les tributs que devaient payer les consuls de chaque nation & la Régence
d’Alger, voir le registre officiel des Tachrifat dans lesquels, sous ordre du dey Ali
Pacha Bousbaa, ont été inscrites, le 25 rabi’ I 1177H/3 octobre 1763, les sommes
payées par ces nations : Daftar al-Tachrifat, Bibliothéque Nationale d’Algérie,
Section manuscrits, n°1649. Nous interpelle 1’absence de ces informations dans la
version traduite par Albert Devoulx : Tachrifat, recueil de notes historiques de
I"administration de [’ancienne Régence d’Alger, 1852.
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cercle du pouvoirt’. Ces unités de course étaient composées de
chebecs, de frégates, de brigantins et de caravelles de portée
moyenne avec une capacité de feu oscillant entre 24 et 36 canons.
Les corsaires algériens qui opéraient dans les eaux
méditerranéennes jusqu’a [’Adriatique et faisaient quelques
incursions en Atlantique évoluaient toujours en escadron de
plusieurs rais a bord d’une flottille de 5 a 6 unités pour pouvoir faire
face aux navires des puissances européennes hostiles qui sont
devenues de plus en plus organisées et mieux équipées face a toute
agression des corsaires en pleine mer. La Régence d’Alger n’avait
ni les moyens matériels ni les ressources humaines pour pratiquer la
course a grande échelle. Certes, 1’état de guerre entre les Etats
européens au 18° siécle offrait un climat propice a I’augmentation
du nombre des prises maritimes de la Régence en Mediterranée.
Néanmoins, ce n’était pas plus qu’une conjoncture occasionnelle.
D’ailleurs juste avec le tournant du 19° siécle et le rétablissement de
la paix entre les puissances européennes, I’étau se resserrait Sur
I’espace d’activité de ces corsaires, qui est devenu de plus en plus
exigu jusqu’au coup de grace porté a la ville d’Alger par
I’expédition navale de lord Exmouth, le 26 aott 1816.

Le deuxiéeme élément qui peut expliquer, a mon avis, la
régression de la course est le changement de composition humaine
de cette marine au 18° siécle. Le nombre de rais de carriére était
devenu trées limité dans la marine ; en outre, la présence de renégats
dans I’institution, eux qui ont contribué autrefois a la réputation
internationale de I’Alger de 1’époque moderne, est presque
inexistante aux 18° et 19° siécles. D’ailleurs, la caste militaire
dirigeante, qui monopolisait le pouvoir jusqu’a la veille de la
colonisation francaise en 1830, était composée uniquement
d’¢éléments orientaux anatoliens. En d’autres termes, c’est I’armée
terrestre qui a pris le dessus par rapport aux membres de la
corporation des rais corsaires. Nous n’étions plus dans I’époque des
Beylerbeys-pachas, dirigeants de 1’Etat issus de la corporation des
celébres rais tels que Hayreddine Barberousse, Ouldj Ali pacha, Ali

BENAFRI (Chakib) : «Ganimet defterlerini arayis macerasi/les aventures de
recherche sur le registre des prises maritimes», in Uluslararast Kara Miirsel Alp
ve Kocaeli tarihi sempozyumu II, 3-4-5 nisan 2015, Kocaeli biiyiiksehir
belediyesi, pp. 23-31.
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Betchine, Mezzo Morto, etc. Nous constatons, au contraire, une
absence quasi compléte des rais de carriere aux postes clés du
pouvoir. Tous les deys d’Alger qui ont accédé a cette charge
supréme durant le 18° et le 19° siécle, appartenaient exclusivement a
la corporation de I’armée terrestre anatolienne. Certes, le registre
des prises maritimes de cette période nous renseigne sur les noms et
I’origine ethnique de ces rais, turcs ou autochtones. Nous pouvons
citer a titre d’exemple : Suleiman rais, Maqtadji rais, Tatar rais,
Arnaout Ali reis, Arnaout Mustapha reis (originaire d’Albanie),
Limali Ahmet reis, Colak Hussein reis, Kretli reis (originaire de
I’ile de Créte), pour les rais d’origine turque, alors que Kadour reis,
Kacem reis, Hamida reis, Hamidou reis, Omar reis, Dahman reis,
Alouach reis, Haddar reis, etc., étaient des reis algériens qui
faisaient partie de la corporation maritime durant cette période™.

Il est évident que la course a continué de présenter pour les
autorités turques d’Alger, un outil indispensable pour assurer des
recettes pour les caisses de I’Etat et un moyen pour garantir le
paiement des salaires de la milice militaire. Plus encore, elle
représentait la raison d’étre du pouvoir et une garantie de réputation
pour cette province aux yeux du sultan ottoman et dans toute la
région méditerranéenne. Cependant, il est difficile de croire que ces
recettes en baisse graduelle couvraient les différentes charges et
dépenses de I’Etat, puisque la grande partie des recettes provenaient
en fait du systeme fiscal imposé aux trois départements régionaux
qui formaient la Régence d’Alger, a savoir le Beylik de Titri, le
Beylik de Constantine et le Beylik de 1’Ouest. Méme s’il existe
quelques travaux de recherche sur cette thématique, celle de la
relation entre la diminution des recettes de la course, le
durcissement des charges fiscales locales, et la politique
d’expansion ottomane vers les régions insoumises ou sahariennes
des le 18° siecle afin de trouver de nouvelles recettes pour I’Etat, ce
domaine de recherche reste peu exploité par les chercheurs
ottomanistes'®. D’ailleurs, I’apparition de plusieurs foyers de

8Archives Nationales d’Algérie, Registre des Prises maritimes (3 ) siliall jiby),
section des registres du Beylik, n°5, pp. 23-39. Voir aussi la version traduite par
Albert Devoulx : Registre des prises maritimes, traduction d'un document
authentique et inédit concernant le partage des captures amenées par les
corsaires algériens, Alger, Typographie Adolphe Jourdan, 1872, pp. 9-111.

YMEROUCHE (Lemnouar) : Recherches sur 1'Algérie a I'époque ottomane. |-
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rébellion menés par des chefs locaux ou des cheikhs de confréries
religieuses, contre le systeme fiscal et la politique d’expansion
turque vers ces régions de l’arriére-pays comme la région de
Laghouat, des Aurés et de Kabylie, pourrait expliquer, dans une
certaine mesure, 1’impact de la chute des recettes de la course et
cette nouvelle dimension expansionniste des autorités turques afin
de pallier le probléme du déficit budgétaire de 1’Etat. Surprenante
sans doute, la réplique des deys d’Alger aux réclamations
successives du sultan ottoman, pour mettre un terme a leurs
activités de course contre les navires des puissances occidentales,
ayant signé des traités de paix et de commerce avec la Sublime
Porte. Les autorités turques d’Alger insistaient en effet dans les
correspondances avec la métropole sur leur incapacité a mettre fin a
ces activités de course puisque le revenu des imp6ts locaux et le
travail agricole de la population locale ne produisaient pas
suffisamment de recettes pour les caisses de ’Etat?’. Méme si cette
these défendue par les deys d’Alger reste discutable a mon avis,
puisqu’en réalité, la grande partie des recettes découlait des impoOts
et des recettes locales, il faut, a mon sens, approfondir davantage la
recherche et 1’analyse du fondement du systéme politique, pour
mieux cerner les vrais motifs qui sont derriére cette affirmation.
Nous avons déja mentionné que la course était considérée par
la Régence d’Alger comme une sorte de cachet ou d’identité
internationale depuis sa grande victoire sur 1’expédition de Charles
Quint contre la Médina d’Alger en 1541. En d’autres termes, la
course avait pour raison d’étre de constituer un pilier fondamental
sur lequel reposait le systeme politique d’Alger. Nous savons, par
ailleurs, que par le biais de la course, Alger participait indirectement
au cycle des échanges commerciaux en Méditerranée, puisque la
grande partie des biens des prises maritimes était vendue et écoulée

Monnaies, prix et revenus, 1520-1830, Editions Bouchene, 2002.

3 L (1830-1792) ilate)l apedl j5 1ol slizll JUI pllaid] : (ouid) pols) Ggdunw

Sl il : (3uds) Gleams 1348 (o 2012 aujeall g pidll Sugazdl Jiladl  sl5d)
2008-2007 .2 i1zl Arals (655183 Wl « Lylde duolys 1865-1792

2OZDEMIR (Senay) : «Korsanliktan Kaynaklanan Zararin Tazmini Konusunda,

Osmanli Devleti'nin Avusturya'va Vermis Oldugu Senet», Kebikeg, 18, 2004, p.

396; Archives ottomanes d’Istanbul, CHR 79/3946, ramadan 1169H/13-08-1792;
Idem, AVN.DVE Hukim 00197011, 29 safar 1198H/23-01-1784.
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dans les échelles et ports de la Méditerranée, grace a une
interconnexion de commercants et négociants juifs livournais. En
faisant référence ici au commerce maritime, une question vient
s’imposer d’elle-méme : devant la régression des recettes de la
course et la pression des puissances européennes pour mettre un
terme a cette activité, pourquoi la Régence d’Alger n’a pas opté
pour la reconversion de sa flotte vers le commerce maritime comme
les autres Etats maghrébins au 18° siécle ?

Il suffit de rappeler ici la décision prise par le sultan
marocain, Sidi Mohamed b. Abdellah, au 18° siécle, de mettre un
terme a la course et a la captivité dans le royaume et d’orienter sa
flotte de course vers le commerce maritime?. Une décision
semblable a été prise par le bey tunisien Hammouda pacha lorsqu’il
incita les notables et les corsaires tunisiens a participer davantage a
la carriere de négociant dans le commerce international®®. Cette
reconversion, opérée dans les deux Etats maghrébins cités, leur a
permis de s’ouvrir davantage aux opportunités de participation dans
I’espace des échanges commerciaux et de formation d’une réelle
caste de notables locaux d’origine négociante, maghrébins ou juifs,
qui ont participé & accaparer une partie de la richesse et du capital
accumulé grace au commerce maritime. Pourquoi les autorités
d’Alger ont opté, une fois encore, pour cette attitude inverse de

?'E TOURNEAU (Roger) : «Le Maroc sous le régne de Sidi Mohammed b.
Abdellah (1757-1790)», ROMM, 1, 1966, pp. 125-126; EZZAHIDI (Malika) :
«Le rachat des captifs musulmans a Malte en 1782 d’aprés le récit de voyage
d’Ibn Uthméan el Meknassi», Cahiers de la Méditerranée, 87, 2013, pp. 222-223.
Pour plus d’informations sur le sujet voir : LOURIDO DIAZ (Ramon) :
Marruecos y el Mundo exterior en la segunda mitad del siglo XVIII, Madrid,
1989.
ZpANZAC (Daniel) : «Juifs et Musulmans dans le commerce maritime tunisien
a I’époque de Hammouda Bey (1782-1814)», in Entre Orient et Occident,
Editions de I’Eclat, 2007, pp. 43-62; MOALLA (Asma) : The Regency of Tunis
and the Ottoman Porte, 1774-1814, 2004, pp. 135-138.
Sozma 1521 (o 1979 . uigs (2 1814-1782 yuisi 3 Ll 535a> duoliwo : (3L) ala¥)
408 dlzmo «(1814-1782) LaL 8oga> s ‘3 odgs ALL LoleidYl obMs¥ly - (21.5._'»)
100-87 o o 2016 3 (L dasls doiluid o @yﬂ/ﬁ}w@u?f Eyi/l
Sur le role de la communauté juive dans le commerce extérieur de 1’époque de
Hammouda bey, voir :
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celle des autres provinces maghrébines ?

En réalité, les autorités turques sont restées fidéles au crédo
d’Alger, celui de Dar el Djihad, ou d’Alger la bien gardée (al-
Jaza'ir al-Mahr(sa). Continuer a faire la guerre aux infidéles était
la raison d’étre du pouvoir comme nous I’avons mentionné. En
outre, méme si les échanges commerciaux se faisaient avec les ports
de la Régence d’Alger grace aux négociants européens et
specialement aux juifs livournais, la caste militaire turque avait
barré¢ la route a la constitution d’une forte caste de notables
algériens d’origine négociante opérant dans le commerce maritime.
Le commerce extérieur était monopolisé par les dirigeants turcs et
un nombre tres limité de notables, qui étaient proches par des liens
de famille ou par intérét, avec la caste dirigeante. Cette derniere
préférait avoir a ses cotés des intermédiaires étrangers tels que les
négociants juifs livournais ou des Européens au lieu de notables
locaux. Le maintien du monopole du pouvoir entre les mains de la
caste turque explique, a mon avis, son comportement vis-a-vis des
négociants algériens. Encourager ces derniers a I’activité du
commerce maritime constituait un réel péril pour le systéme
politique en place. Permettre aux négociants locaux de participer a
cette activité signifiait permettre le glissement et le cumul de
fortunes entre leurs mains, grace au commerce maritime, ce qui
pouvait ouvrir le chemin vers un changement du systéeme politique
établi par la caste militaire turque. Ceci explique pourquoi, dées le
18° siecle, les deys d’Alger ont préféré avoir a leurs cotés des
intermédiaires étrangers (européens et juifs livournais) qui n’avaient
aucun fondement tribal dans le pays, pouvant constituer une menace
sérieuse contre le systeme politigue en place. Cependant, le
rapprochement étroit entre la classe dirigeante et les grands
négociants « étrangers » n’était pas sans risque. L’association de
I’argent de ces commergants et du pouvoir a méme ¢été fatale.
Rappelons au passage le cas du négociant juif livournais, Boudjnah
(surnommé le roi d’Alger) et son protecteur le Dey Mustapha
pacha, qui ont été assassins par la milice, ce qui a ouvert le chemin
a une mutinerie contre la communauté et les commergants juifs dans
la ville d’Alger en juin 1805.
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2.2- La course maritime et la crise diplomatique entre Alger et
Istanbul

Nous avons déja signalé dans les grandes lignes, les motifs
qui ont été derriére le déclenchement de la crise diplomatique entre
la Régence d’Alger et la métropole au 18° siécle. Les puissances
européennes se disputaient la répartition des dépouilles de I’Empire
ottoman, spécialement la Russie et I’Autriche, qui avaient
également exigé lors de la signature de leurs traités de paix et de
commerce avec la Sublime Porte d’informer et d’inclure les
Régences du Maghreb dans ces traités de paix. En effet, ces deux
puissances savaient implicitement que la sécurité de la navigation
pour leurs pavillons de commerce ne pouvait étre garantie en
Méditerranée sans 1’intégration des Régences nord-africaines, sans
conditions, a ces traités. Il est vrai que 1’ Autriche avait déja obtenu
non seulement son premier traité de paix avec la Sublime Porte en
1724, mais aussi trois ordres (Berat) du sultan ottoman pour inciter
les autorités des provinces maghrébines a signer des traités
similaires. L’émissaire autrichien, accompagné par le délégué de la
flotte ottomane, Suleyman Agha, a obtenu le traité de paix et de
commerce signé par le bey de Tunis en septembre 1725 et avec la
Tripolitaine en avril 1726. Cependant, c’est avec les autorités
d’Alger qu’il fallait entamer de longs pourparlers afin d’avoir la
paix ratifiée de 1727, c’est-a-dire trois longues années apres la
signature du premier traité ottomano-autrichien.

La reprise des hostilités entre I’Empire ottoman et ’alliance
austro-russe durant les années 1736-1739, suivi par le désastre subi
par la flotte ottomane a la bataille de Cesme face a I’armada russe,
infligea un coup dur au sultan ottoman Abdulhamid 1% (1773-1789)
qui devait signer le traité humiliant de Kiguk Kaynarca, le 21 juin
1774, consacrant ainsi la victoire des Russes et accordant la libre
navigation dans la Mer Noire et le franchissement des détroits pour
la flotte commerciale russe. Durant ces années critiques, la Sublime
Porte a sollicité a maintes reprises 1’assistance militaire et navale de
ses provinces maghrébines. Ainsi, une cinquantaine de canonniers
ont ét¢ demandés a Alger pour soutenir I’effort sur le front de la
guerre en Mer Noire, alors que des unités navales de la Régence
avaient déja été mobilisées dans la région des Balkans et en
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Adriatique23. D’ailleurs, dés 1781, six navires de commerce battant
pavillon autrichien ont été pris par les corsaires algériens, alors que
deux autres navires appartenant a la méme nation ont été captures
par les corsaires tunisiens®. Devant cette situation, I’Autriche a
remis une plainte par le biais de son représentant diplomatique a
Istanbul exigeant la restitution de ces navires de commerce pris
illicitement par les corsaires barbaresques. Comme suite a un long
marathon diplomatique entre la Sublime Porte et les autorités
d’Alger, on permit finalement la libération de 72 captifs autrichiens.
Alger refusa la restitution des navires et des marchandises
considérés comme bonnes prises, et dont le butin avait été partagé
entre les rais corsaires.

L’Autriche ne tarda pas a comprendre, comme les autres
puissances occidentales avant elle, que le pouvoir du sultan sur ces
lointaines provinces maghrébines était uniqguement honorifique et
qu’il fallait penser a d’autres mesures, dont I’emploi de la force,
pour mettre un terme aux activités de ces corsaires. C’est le cas de
la France de Louis XIV qui opta pour le bombardement de la ville
d’Alger par I’amiral frangais Duquesne en 1682 et 1683, afin
d’obliger la Régence a négocier la paix25. Le royaume de
Danemark, désirant protéger des corsaires algériens ses navires de
commerce en Méditerranée, envoya en 1770, une expédition menée
par I’amiral de Kaas contre Alger, mais sans succés. Le Danemark
devait négocier et payer une forte contribution aux autorités d’Alger
pour avoir son traité de paix, signé en 1772%. L’Espagne, confiante

ZASLAN (Seyfullah) : Op. cit., pp. 15-16; Bibliothéque Nationale d’Algérie,
Section Manuscrits, Doc. 3206, p. 17, Firman envoyé par le sultan Mustapha Il a
la Régence d’Alger fin sha’bdn 1183H/25-12-1769; Archives ottomanes
d’Istanbul, C.BH. n°189/1, Firman du sultan Sélim III envoyé & la Régence
d’Alger, fin rajab 1204/10-04-1790.

2 Archives ottomanes d’Istanbul, CHR/79/3946, Firman du sultan ottoman a la
Régence d’Alger, 1196H/1782; ASLAN (Seyfullah) : Op. cit., pp. 54-55;
OZDEMIR (Senay) : Op. cit., p. 398.

AGAID (Mouloud) : Op. cit., pp. 144-145; GRAMMONT (Henri Delmas de) :
Histoire d’Alger sous la domination turque 1515-1830, Editions Bouchene, Paris,
2002, pp. 207-209.

2Sur les relations entre la Régence d’Alger et le Danemark au 18° siécle, voir
@DEGAARD (Torbjgrn) : Une paix et amitié perpétuelles : sur le traité de paix
entre le Royaume de Danemark-Norvége et la Régence d'Alger, 1746, Uppsala,
Scandinavian Institute for North African Studies, 2013; MEOUAK
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en la puissance de son Armada, décida, pour ramener les Turcs
d’Alger a la table des négociations, d’envoyer contre la ville
d’Alger une grande expédition maritime sous le commandement du
général O’Reilly, en 1775. La deuxiéme grande victoire de la
Régence d’Alger contre une expédition espagnole avait renforcé
encore davantage la réputation de cette Régence comme forteresse
du Dar el Djihad en Méditerranée. L’Espagne, dans sa démarche
d’assurer la navigation et la sécurité de ses navires de commerce en
Méditerranée, opta pour 1’établissement de la paix avec le monde
musulman et la signature de ses premiers traités de paix avec le
Maroc en 1768 et la Sublime Porte en 1782, tout en croyant que la
décision et les ordres du sultan ottoman seraient efficaces,
lorsqu’elle sollicita des lettres de recommandations pour la
signature de traités similaires avec les provinces maghrébines.

Sans doute, la premiere cible de ces négociations était la
Régence d’Alger, puisque ce sont ses corsaires qui infligeaient de
grands préjudices aux nhavires commerciaux et aux cOtes
espagnoles. Malgré le recours de DI’Espagne a la médiation
ottomane, Alger refusa de s’asseoir a la table des négociations avant
que I’Espagne n’acceptat les conditions exigées par le Dey
Mohamed b. Osman (1766-1791). Deux expéditions punitives de
bombardement sous le commandement de 1’amiral Antonio Barcelo,
ont été dirigées contre la ville d’Alger en 1783 et 1784, mais sans
succes. L’Espagne devait attendre quatre années et payer une forte
contribution d’un million de piastres fortes pour obtenir son traité
de paix et de commerce signé a Alger le 16 juin 1786". Que ce soit

(Mohamed) : «Le bombardement d’Alger par les Danois en 1770 d’aprés les
«Vers en idiome barbaresque» : langue arabe et littérature dans 1’Algérie du
XVIII® siécle», in Sacrum arabo-semiticum : homenaje al profesor Federico
Corriente en su 65 aniversario, Zaragoza, Instituto de estudios islamicos y del
Oriente Proximo, Zaragoza, 2005, pp. 271-287.

Wl 7792-1729 dilated] 5| § 4u8biiSud] pilizll clidel : (gald) ase) JAlw
dpaid t (puld 3985e) puoldly ol 12015-2014 (2 izl daals Bygdde pé slutzle

10297 o (o 2007 « liaedl 1 ¢ 5l 27830 Lo Jib Adlal) Lisesa 5 Ayl 51zl
Sur les relations hispano-algériennes au 18° siécle, voir : EPALZA FERRER
(Mikel de): «Algunas consecuencias del tratado de paz hispano-argelino de
1786», in Homenaje a Guillermo Guastavino, 1974, pp. 443-460; ldem:

«Intéréts espagnols et intéréts de la Turquie et de ses alliés maghrébins dans la
diplomatie hispano-musulmane du XVI1I° siécle», Studia Islamica, fasicule 57,
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I’Espagne, le Danemark, la Suéde ou Venise, les puissances
européennes ont bien compris que les clés pour 1’obtention de la
sécurité de la navigation pour leurs navires et de traités de paix et de
commerce signés nécessitait la négociation directe non pas avec le
Divan du Sultan a Topkap1, mais plutdt avec le Divan d’Alger et au
palais de la Djénina.

Le trait¢ de Belgrade signé entre la Sublime Porte et
I’Autriche le 8 aolit 1783 et son avenant connu sous le nom de
Sened ou articles de navigation sur les litiges maritimes, est
considéré comme une nouvelle évolution dans I’interprétation par
I’Autriche du droit international maritime et une complication
majeure dans la crise diplomatique entre ’Empire ottoman et les
Régences maghrébines. Désormais, on exigea de la Sublime Porte
les IV® et XI° articles du traité qui stipulent qu’en cas d’agression
des navires de commerce par les corsaires, une intervention pour
restituer les biens confisqueés, libérer les captifs et sanctionner les
corsaires responsables de ces attaques. Pire encore, on exigea le
remboursement de tous les dommages causés aux navires, sur les
propres fonds du Trésor de ’Empire ottoman, dans un délai de six
mois®. La Sublime Porte a été interpelée plusieurs fois par I’envoyé
autrichien pour des agressions de navires de commerce de sa nation
par les corsaires algériens, et 1’on exigea d’elle I’application des
articles du traité évoqué. Mentionnons le cas du capitaine autrichien
qui, aprés avoir pris son chargement au port frangais de Bordeaux,
se dirigea vers le port de Fiume, mais fut intercepté par les corsaires
algériens et retenu comme bonne prise ; les recettes de la vente
furent partagées entre les membres de 1’équipage corsaire.

Comme suite aux plaintes de [’émissaire autrichien a
Istanbul, plusieurs ordres ont été envoyés aux autorités turques
d’Alger pour les informer des conséquences de la non application
des articles du traité de Belgrade et de I’embarras dans lequel se
trouvait la Sublime Porte, puisqu’elle devait puiser dans les fonds
du Trésor pour payer les dommages subis par les navires

1983, pp. 147-161; TERKI-HASSAINE (Ismet) : Relaciones politicas y
comerciales entre Espana y la Argelia otomana (1700-1830), Editorial
Universidad de Alcala, 2011.

2ORTAYLI (ilber) : Osmanli'da Milletler ve Diplomasi, Istanbul, Is bankasi
yaymlar, 2017, pp. 199-212; OZDEMIR (Senay) : Op. cit., pp. 398-400;
ASLAN (Seyfullah) : Op. cit., pp. 55-56.
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autrichiens. La lecture et ’analyse du contenu de 1’ordre du sultan
ottoman a la Régence d’Alger pour I’inciter a adhérer aux articles
du traité de Belgrade est d’une extréme importance. Dans le but de
rendre ces ordres exécutoires, le sultan ne manqua pas de faire un
rappel historique en disant que la Régence d’Alger fut intégrée dans
les domaines ottomans depuis 1’époque des ancétres ; une grande
partie de la milice est qualifiée de fréres d’origine anatolienne qui
ont toujours été assistés et privilégiés par les bonnes attentions du
sultan. Faire la paix avec cette puissance « infidéle » est un mal
nécessaire, note-t-il, apres référence au traité de Hudaibia entre le
prophéte et la tribu de Quraiche pour la protection des musulmans.
Ce sont les oulémas de la Métropole qui ont jugé par une fatwa que
cette paix était licite et bénéfique pour les intéréts de 1’Empire
ottoman®®. Cependant, la réplique du dey d’Alger nous interpelle
aussi sur plusieurs plans ; ainsi, lorsqu’il mentionnait que si cette
paix était bénéfique a la Sublime Porte elle ne 1’était pas pour autant
a la Régence d’Alger et a ses intéréts. En manifestant son
étonnement devant I’inclusion de la Régence dans ce traité, qui était
un acte insolite et méme illégal, il ajouta : « qu’a la consultation des
traités de paix signés avec les puissances étrangeres au niveau du
Divan ou du Conseil d’Etat, il disposait uniquement du traité de
paix signé avec I’Autriche en 1724 », et avangait une
méconnaissance de toute information sur la ratification du traité de
paix de 1783. Il est certain que, méme si la Régence fut informée
tardivement, plusieurs autres motifs ont entravé 1’adhésion a cette
paix.

Le Dey d’Alger ajouta dans cette correspondance que méme
s’il existait une volonté de maintenir la paix signée avec cette
puissance, « lors de I’attaque de la flotte espagnole contre Alger en
1775, cing a six navires de guerre autrichiens ont participé a cette
expédition aux cotés des Espagnols. Avec une puissance de feu de
60 a 70 canons et durant 36 heures de bombardement, ils ont causé
de sérieux dégats a nos forteresses sans citer le grand nombre de nos
martyrs ». Par conséquent, devant une telle hostilité et agression,
comment pouvaient-ils ces oulémas bien distingués produire une
telle fatwa pour nous inciter a établir des relations amicales avec ces

#Archives ottomanes d’Istanbul, CHR/30/1470, Lettre du Dey Hassan pacha au
sultan ottoman Selim I11, 27 muharram 1207H/14 septembre 1792.
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infideles ?!! Aussi, contrairement au droit maritime et au traité de
paix de 1724, I’Autriche avait remis illégalement plus de 400
passeports maritimes, délivrés par notre administration, aux
capitaines de navires ennemis tel que les Génois, les Napolitains, les
Espagnols et les Maltais. Aussi, plusieurs de ces navires ont été
capturés et considérés de bonne prise par nos corsaires®*. Nous
pouvons lire aussi dans la réplique du dey d’Alger que le fait
d’inciter la Régence a limiter ses activités de course pouvait nuire
gravement a sa marine et compromettre le paiement des salaires de
la milice. Aprés le séjour a Alger, au cours de I’année 1782, de
I’envoyé de la Sublime Porte, Ahmed Agha, accompagné de
I’émissaire autrichien, on n’a pas abouti a la restitution du navire de
commerce autrichien ni des marchandises considérées de bonne
prise. Les pourparlers ont permis uniquement la mise en liberté de
90 captifs de cette puissance et la concession de 40 passeports
maritimes pour garantir la sécurité de ces navires de commerce en
Meéditerranée. Le Dey d’Alger n’hésita pas a manifester sa
stupéfaction apres la fin des hostilités ottomano-autrichiennes et la
signature d’un nouveau traité de paix entre les deux parties en 1793,
pour la fagcon dont la Régence fut incluse dans cette paix ! Il se
demanda comment pouvait-on impliquer la Régence sans qu’elle ne
soit ni consultée ni que lui soit demandé¢ son aval. Il s’en exprima
ainsi : «cette question est restée pour nous comme une affaire
suspendue entre lumiére et obscurité puisque nous n’avons aucune
information sur les clauses de cette paix discutée hors de nos
frontiéres. En outre, quel est ’intérét de discuter de cette paix et de
la nomination d’un consul de cette puissance a Alger puisqu’il
semble que les affaires et les litiges avec cette nation ont été reglés
unilatéralement au niveau du conseil de Topkap1 ».

Dans le méme état d’esprit, le dey continua son réquisitoire
en disant : « nous savons d’emblée que le refus de ces ordres nous
exposerait a la suspension de nos priviléges dans les terres du Grand
Seigneur, tel que le recrutement des janissaires, 1’envoi du matériel
de guerre, le maintien de notre représentant a Izmir, les priviléges
douaniers, etc. Cependant, apres 1’annulation de tous ces privileéges,
qui va étre réellement mis dans la difficulté et la souffrance ?

®Archives ottomanes d’Istanbul, CDH/252/12588, Lettre du sultan au Dey
d’Alger Baba Ali Neksis, 1172H/Octobre 1758.
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Sachez que si vous considérez notre Régence comme une partie
intégrante de vos domaines, I’exigence s’impose de nous défendre
et de défendre nos intéréts... La réduction de nos effectifs de
soldats et marins ne peut qu’affaiblir nos forces et nous exposera a
la conquéte par nos ennemis... Donc, lorsque la communauté
musulmane et le prophete seront entre les mains de Dieu lors du
jugement dernier, qui doit rendre des comptes sur la responsabilité
de protéger tous les musulmans ? »**

Comme nous pouvons ’apprécier, une telle gymnastique
diplomatique s’exercait entre la Régence d’Alger et les autorités
d’Istanbul sur les conséquences des activités corsaires d’une part, et
la pression exercée sur le Sultan ottoman par les puissances
occidentales d’autre part. En réalité, une lecture entre les lignes de
cette correspondance du dey d’Alger nous permet de constater la
vraie problématique exposée par le souverain d’Alger : accepter les
normes et la vision dictées par les puissances européennes sur le
droit maritime et 1’organisation des relations internationales
signifiait la résiliation définitive de la vision musulmane et
ottomane du droit maritime et de 1’organisation des relations entre
les nations. En d’autres termes, c’était consacrer la suprématie de
I’organisation mondiale a I’occidentale. D’ailleurs, ces puissances
qui avaient les moyens pour ce faire, ne tarderont pas & mettre en
pratique cette vision d’organisation mondialiste grace au systéme
des alliances et des congrés, tel que celui d’Aix-la-Chapelle en 1818
et, plus tard, le congrés de Berlin en 1878. Désormais, la course et
la captivité selon la perception ottomane et algérienne devaient
devenir piraterie et esclavage, selon la perception occidentale.
Drailleurs, 1’expédition navale anglo-hollandaise de 1816, contre la
ville d’Alger, sous le commandement de Lord Exmouth, revenait a
mettre en pratique cette nouvelle perception occidentale de

I’organisation des relations internationales®.

$ Archives ottomanes d’Istanbul, CHR/30/1470, Lettre du Dey Hassan pacha au
sultan ottoman, citée plus haut.
%25ur cette expédition et ses conséquences sur les activités maritimes de la
Régence d’Alger, voir : TEMIMI (Abdeljelil) : «Documents turcs inédits sur le
bombardement d’Alger en 1816», ROMM, 5, 1968, pp. 111-133; PANZAC
(Daniel) : Op. cit., pp. 274-275.
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En réalité, les litiges entre Alger et Istanbul a cause de ces
activités de course sont restés souvent difficiles a résoudre. La
lenteur des procédés bureaucratiques et de communication due a
I’¢loignement géographique ont fait que ces affaires occupaient
plusieurs mois, voire plus d’une année avant de trouver une issue
favorable. Apres le dépdt de la plainte ou le rapport faits par
I’émissaire autrichien au niveau de la Métropole puis, 1’envoi de ce
rapport au Divan d’Alger et le retour de la réplique de ce dernier,
plusieurs mois — voire plus- s’écoulaient avant de trouver une issue
a ce type de problémes maritimes. Ceci explique pourquoi
I’ Autriche a exigé un ultimatum de six mois pour le réglement ou le
remboursement des dommages causés a ses navires de commerce
par les corsaires des Régences maghrébines. La Russie, qui a bien
compris ces difficultés de retards dans la prise en charge des litiges
maritimes par le conseil du sultan a Topkapi, délimita la durée des
indemnités pour les préjudices causés par les corsaires a deux mois
seulement, comme il est stipulé dans les articles VII et LXI du traité
de paix et de commerce signé entre la Russie et la Sublime Porte en
1792%. Devant cette difficile situation, I’Empire ottoman se trouvait
désavantagé, obligé qu’il était de rembourser les dommages de ses
propres fonds, tout en poursuivant, par le biais de ses firmans, la
réclamation de D’acquittement de ces sommes de la part des
autorités turques d’Alger.

Par un autre ordre du sultan Mustafa 111 (1757-1774) envoyé
au dey Ali pacha vers la mi juillet 1759, nous sommes informés sur
les activités des corsaires algériens sur les cOtes dalmatiennes,
contre les sujets de Dubrovnik (République de Raguse). Dans cette
correspondance, le sultan rappelle aux autorités d’Alger que les
sujets de cette province étaient considérés comme « sujets » de la
Sublime Porte depuis plusieurs siecles, ayant obtenu le privilége de
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$Archives ottomanes d’Istanbul, CHR/139/6924-1; ASLAN (Seyfullah) : Op.
cit., pp. 49-50; KUZUCU (Serhat) : Op. cit, pp. 177-178. Pour plus
d’informations sur le sujet, voir: KUZUCU (Serhat): «Rusya Ahidname

defterlerine gore XVIIL. yiizyilda Osmanli-Rus ticari iligkilerinin seyri», Tarih
Aragtirmalart Dergisi, vol. 35, n° 59, 2016, pp. 63-84.
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faire le commerce librement sur 1’ensemble des comptoirs et ports
de ’Empire ottoman. Des passeports leur ont ét¢ délivrés afin
d’assurer la navigation de leurs navires et pour éviter toute
agression de la part des corsaires des Régences maghrébines.
Néanmoins, un des capitaines de Dubrovnik, nommé Pascole
Jolyasi, bien qu’en possession d’un passeport de navigation en
regle, a été pris avec son équipage et sa marchandise considérée a
Alger comme bonne prise. Le rapport de cette agression maritime
est parvenu par I’entremise de 1’émissaire de cette province pres de
la Sublime Porte, Pedro Forz Koller. Le sultan exigea la restitution
de ce navire et des marchandises, pris illicitement. Il recommanda,
dés lors, de ne plus attaquer les navires de cette province ni de
réclamer aucune contribution a ces sujets, puisqu’ils étaient
protégés par les traités qui leur ont été remis par la Sublime Porte,
afin de faire le commerce librement entre les ports ottomans. Dans
la méme correspondance, le sultan faisait méme référence aux
anciens priviléges accordés a ses sujets depuis plus de 400 ans, pour
leurs loyaux services et pour leur fidélité dans le paiement de la
jizya ou impbt obligatoire de capitation pour les sujets non
musulmans, di au sultan ottoman. Selon ce rapport il s’agissait
donc bien d’une prise illégale de la part des corsaires algériens qui
devaient restituer le navire, sa cargaison, et libérer son équipage
sans tarder. Le sultan ajouta: «en qualité de dey, poste supréme
auquel je vous ai nommé et dans lequel je vous ai confirmé, vous
devez ceuvrer pour la bonne entente et le respect de mes ordres et
nous faire parvenir une réponse favorable dans cette affaire »>*.

La reprise des hostilités ottomano-russes entre 1787 et 1791,
a permis la relance des activités corsaires algériennes contre les
navires russes et autrichiens dans le bassin oriental de la
Méditerranée, dans la region adriatique plus précisement. Sous les
ordres de 1’amiral de la flotte ottomane, Mohamed Arrif, des unités
de course algériennes et tunisiennes étaient déja déployées dans les
eaux de Trieste et de Livourne pour intercepter les navires de ces
deux puissances ennemies. Cependant, dés le lancement des
négociations et la signature du traité de paix de Yach en janvier
1792, entre la Russie et I’Empire ottoman, toute action hostile de la

¥ Archives de la Bibliothéque Nationale d’Algérie, Dossier 3190, Doc. 10/P.M.
Voir annexe, document n°8.
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part des corsaires maghrébins contre les navires russes ou
autrichiens devenait illégale et méme susceptible de poursuites
judiciaires selon les articles des traités signés avec le sultan
ottoman.

Les Archives ottomanes d’Istanbul disposent d’un riche
fonds de documents concernant la capture des navires russes et
autrichiens par les corsaires des Régences maghrébines et les
plaintes déposées par les envoyes de ces deux puissances au niveau
de la Métropole aux 18°-19° siécles. C’est le cas de la réclamation
déposée par I’émissaire autrichien, le 16 juin 1782, comme suite a
la prise par les corsaires algériens de quatre navires de commerce
battant pavillon autrichien avec 72 passagers a bord. Apres la
médiation de la Sublime Porte dans cette affaire, les autorités
d’Alger déclarérent qu’il s’agissait d’une bonne prise puisque les
navires ne disposaient pas de passeport maritime (Izni sefene)
valable et qu’hormis les 29 passagers faisant partic de la nation
autrichienne, la majorité des passagers étaient génois et maltais.
Afin de libérer ces captifs, I’Autriche fut forcée d’envoyer
I’émissaire Lomi Timoni pour continuer a négocier directement,
dans cette affaire, avec les autorités d’Alger™. Le rapport de plainte
déposé par I’ambassadeur autrichien Albert Hubert a Istanbul, en
1794, nous informe sur le cas du capitaine Antoine Sop et de son
navire transportant du bois vers les cotes francaises, navire qui a été
capturé par un corsaire algérien le 16 septembre 1794. Lors de
I’abordage, un marin a été tué et le capitaine blessé et conduit avec
le reste de son équipage comme captifs, vers le port d’Alger36.
L’envoy¢ autrichien exigea 1’application des articles du traité¢ de
1783 signé avec la Sublime Porte, concernant les cas d’agression
des navires autrichiens par les corsaires barbaresques. Une fois
encore, le sultan devait envoyer son firman au dey d’Alger Hassan
pacha, pour lui notifier la réclamation en question et exiger la
restitution du navire et de sa cargaison, ainsi que la libération des
sujets de cette puissance. A défaut de non-paiement des dommages
subis par le navire de commerce autrichien, la Sublime Porte, en
qualité de garant, devait honorer de ses propres fonds les frais dus
aux dommages. En effet, la correspondance entre Alger et Istanbul

® Archives ottomanes d’Istanbul, CHR/75-3719.
3610
Ibid.

155



La Sublime Porte, les puissances européennes et le probléme de la course
maritime de la Régence d’Alger aux 18°-19° siécles

n’a abouti qu’a la libération de I’équipage.

L’ordre impérial (Hatt-i chérif) envoyé aux autorités d’ Alger
le 12 aolt 1786 concernait cette fois-1a, la capture d’un navire de
commerce russe. Dans cette correspondance, le sultan rappela dans
les grandes lignes les articles du traité de paix signé avec la Russie,
I’article LXXI, spécialement, qui stipulait qu’en cas d’attaque par
les corsaires barbaresques des navires de commerce russes, le sultan
devait, en conformité avec ledit article, intervenir pour libérer les
captifs, restituer les marchandises et garantir le paiement des
dommages subis par ces navires. Le navire battant pavillon russe
nomme L’amour de la Patrie, commandé par le capitaine Jean
Fabius qui transportait de 1’ile vénitienne de Licata (Janta dans la
version ottomane) une charge de raisins secs, vers le port
Varhangel, a été intercepté par un corsaire algérien, qui aurait vendu
la marchandise du batiment dans le port espagnol de Mahon®’.
L’émissaire russe réclama la restitution du navire et des biens
transportés et insista pour que, des lors, tous les navires battant
pavillon russe ne doivent étre ni inquiétés ni capturés par les
corsaires algériens sous prétexte qu’ils ne disposent pas
d’autorisation de navigation ottomane. L’émissaire russe présenta
en détail la nature de la marchandise confisquée et sa valeur afin de
réclamer son paiement par la Sublime Porte. Il s’agissait de 200
barils de raisins secs de 58 quintaux, de barils de caviar, 16 barils de
vin, 88 barils de vinaigre et autres marchandises totalisant une
somme de 5.358 livres ottomanes. Cependant, ce rapport consulté
ne permet pas de savoir avec certitude quand et comment ce litige a
été définitivement résolu.

Un autre cas similaire a €té rapporté par ’envoy¢ russe le 25
mars 1798 et exigea l’intervention de la Sublime Porte pour y
remedier et trouver une solution appropriée: le capitaine d’un
navire russe, nommé Théodoro Sepelo, aprés avoir acheté un navire
a Génes et obtenu un passeport maritime du consul russe dans cette
ville, mit les voiles avec son équipage, formé essentiellement de
marins de 1’ile de Parku (Paksu dans le document ottoman) pour
remettre une cargaison au port de Corfou. Cependant, durant la
traversée, il a été intercepté, le 4 février 1797, par deux navires de

% Archives ottomanes d’Istanbul, CHR/139/6924/1 et CHR/11/537/1. Sur la liste
des captifs, voir Idem, CEV/11/537/3.
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course algériens, a 75 milles de I’ile de Corfou®. Le navire et
I’ensemble de I’équipage formé de 16 marins, ont ét¢ conduits
comme captifs a Alger. A la suite de ce litige maritime, le Dey a été
interpelé par un firman du sultan exigeant la libération de
I’équipage et du capitaine russe qui, jadis, a exercé cette fonction
pendant dix ans dans la marine russe.

Le firman nous informe également sur les tentatives de
médiation sans succés du consul de Suéde a Alger pour obtenir la
libération de ces captifs et sur la maniere dont le sultan rappela aux
autorités de la Régence I’article LXXI du traité ottomano-russe, qui
exigeait le remboursement de la marchandise confisquée et la
libération de 1’ensemble de 1’équipage. L’aboutissement de cette
crise diplomatique se termina par la seule libération des captifs,
puisque la Régence refusa de restituer le navire et la cargaison,
déclarés comme bonnes prises et dont les revenus de la vente furent
distribués entre les corsaires impliqués dans cette opération. Une
fois encore, la Sublime Porte se trouva dans 1’embarras puisqu’elle
devait rembourser les dommages subis par le navire russe, dans le
délai de deux mois et ce, de ses propres fonds comme stipulé dans
le traité signé avec la Russie. Dans un autre cas qui remonte a la
date de janvier 1816, la plainte déposée par 1’émissaire russe a
Istanbul, Andrea Atialiniski, concernait la prise d’un navire russe et
de son capitaine, Nicolo Rodoru, par les corsaires algériens, pres
des coOtes siciliennes. La valeur de la marchandise saisie
illégalement s’¢levait a 2.286 livres ottomanes, alors que le
capitaine mentionné était un protegé de la Sublime Porte, en
conformité avec les articles du traité de paix et de commerce signé
entre les deux parties ; par ailleurs, son passeport de navigation était
en regle. Un second batiment russe, qui naviguait pour le compte de
la Sublime Porte, de Londres vers le port d’Izmir, a été capturé par
un autre corsaire algérien. Le capitaine russe du navire, nommé
Andrea Mamouni, était conduit avec deux autres sujets russes, Ivan
Simon et Christophe Losanikovich, comme captifs a Alger. D’apres
ce rapport, 200 livres ont été prises sur ce navire et une cargaison
d’une valeur excédant 780 livres et 25 picces d’Espagne en or.
L’ordre du sultan exigeait que tous ces biens pris illégalement
devaient étre restitués a leurs propriétaires, puisqu’il s’agissait de

% Archives ottomanes d’Istanbul, CHR/46/2276, 1212H/25 mars 1798.
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sujets d’une puissance amie et qu’ils étaient protégés par le traité de
paix®.

Un autre ordre du sultan Mahmoud II, envoyé le 30
septembre 1815 au dey d’Alger, Omar pacha (1815-1817), était
pour lui notifier la plainte présentée par I’envoyé de 1’Autriche a
Istanbul, le Baron d’Estéry, concernant la prise de quelques sujets
de cette puissance par des corsaires de la Régence d’Alger. Il
s’agissait des capitaines autrichiens suivants : Jean Rosochivski,
Etienne Edouard, Vamir Dogni, Francisco Grisol, Antonio Greco,
Dominicho Alonzo, Antonio Sorech, Giovani Terriogi, Albert
Donovich, Lucas Bot, Nicolas Galanbilo et Francisco Dobag, qui
ont été conduits illégalement a Alger en qualité de captifs, alors
qu’ils étaient tous des protégés de la Sublime Porte. L’ordre du
sultan imposait non seulement la libération sans conditions de tous
les captifs cités puisqu’ils appartenaient a une puissance amie, mais
aussi, recommandait d’éviter tout type d’hostilité¢ envers les navires
de commerce de cette puissance en Méditerranée.

L’envoi de I’'investiture de nomination au dey Omar, le 13
ao(t 1815, se présenta comme une importante occasion pour le
sultan Mahmoud 11, de rappeler au Divan d’Alger les précédentes
prises des corsaires algériens de navires de puissances amies, prises
illégales et contraires aux traités de paix, ce qui a conduit le sultan a
envoyer son représentant, Mohamed kapidji, a Alger, pour mettre
un terme aux activités illicites de ces corsaires. Dans cet ordre, le
sultan ne manqua pas de rappeler que la Régence était considérée
comme un héritage de ses ancétres et qu’elle faisait partie de ses
provinces privilégiées. Il réitéra 1’obligation imposée aux autorités
d’Alger de respecter a la lettre les décisions de 1’autorité supréme
du sultan calife, afin d’assurer la pérennité des privileges et des
faveurs de la Sublime Porte*".

Il est tout a fait clair que la présence, méme sporadique, des
activités des corsaires de la Régence d’Alger dans les mers
Adriatique et Egée compliquait davantage la position de la Sublime

% Archives de la Bibliothéque Nationale d’Algérie, Dossier 3190, doc. 28 P. T.,
Lettre du sultan Mahmoud I1, 1231H/janvier 1816.

“Archives de la Bibliothéque Nationale d’Algérie, Dossier 3190, doc. 27 P.T.,
Lettre du sultan Mahmoud II & la Régence d’Alger, 1230H/octobre 1815.
“Archives de la Bibliothéque Nationale d’Algérie, Dossier 3190, doc. 22 P.T.,
Lettre du sultan Selim III a la Régence d’Alger, 1212H/juin 1798.
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Porte vis-a-vis de ces deux puissances, 1’Autriche et la Russie. Le
sultan ottoman, dans ses ordres envoyés aux autorités d’Alger,
oscillait entre un langage menagant et un langage d’apaisement et
de recommandation, afin de parvenir au reglement de ces litiges
maritimes, qui aboutissaient a plusieurs occasions, a une serieuse
crise diplomatique entre la métropole et la Régence d’Alger.
Néanmoins, les malentendus entre les deux parties autour des
activités corsaires n’ont jamais atteint le point de rupture des
relations. Les intéréts mutuels entre Istanbul et sa lointaine province
maghrébine ont toujours été épargnes. La Sublime Porte continua de
solliciter, méme de maniére occasionnelle, 1’assistance navale de la
Régence d’Alger, comme ce fut le cas pour la campagne qui mena a
la bataille navale de Navarin en 1827. Les autorités turques d’Alger,
de leur coté, continuérent a solliciter «la Baraka » issue de
I’investiture du sultan ottoman et le privilége de recruter des soldats
volontaires dans les lointaines terres orientales, et cela jusqu’a la
veille de la colonisation francaise.

Certes, la Régence d’Alger est restée figée dans son statut de
province ghazi du Dar el-Djihad pour garantir la pérennité de son
systéme politique en place, basé sur 1’oligarchie militaire turque et
ce, bien que les activités de course soient arrivées a bout de souffle,
dans la premiére moitié du 19° siécle et que ses heures de gloire
étaient, deés lors, bien révolues. Les timides réformes adoptées par
les deys d’Alger dés la fin du 18° siécle, se sont limitées
uniquement aux réformes militaires et a la défense face aux
expeditions européennes de plus en plus menacantes. La
reconversion de sa petite flotte vers le commerce maritime n’a pas
été non plus inscrite dans le programme du pouvoir en place.
Drailleurs, c’était un pari perdu d’avance, non seulement pour
Alger, mais aussi pour l’ensemble des Etats de la fronticre
maghrébine, devant le monopole des grandes compagnies de
commerce maritime des puissances européennes. Le manque de
vision pour une réforme en profondeur de la société et 1’absence de
volonté pour s’adapter aux mutations survenues dans la région
méditerranéenne au cours du 19° siécle, se sont convertis en un sort
fatal pour I’ensemble de la frontiére nord-africaine. Le premier a
endurer ce coup fatal fut la Régence d’Alger. Comme suite a la
conquéte frangaise de cette ville, le 5 juillet 1830, Alger n’était plus
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la ville la bien gardée ou « el-Mahroussa », mais s’était convertie,

dés lors, en Alger la vulnérable.

Annexes documentaires
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Doc. 2 : Rapport de I’émissaire russe sur la prise d’un navire de commerce russe
par les corsaires algériens et la médiation ottomane, 1200H/1786 (Archives
ottomanes d’Istanbul, CHR/80/3993/2).
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Doc. 4 : Prise d’un na\;ire autrichien par les corsaires d’Alger, 2 shawwal 1200/29
juillet 1786 (Archives ottomanes d’Istanbul, CHR 114/5681).
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Doc. 5 : Liste des captifs du navire autrichien, Sha;vwél 1200H (Archives
ottomanes d’Istanbul, C.EV. n°11/537/3).
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Doc. 6 : Prise du navire russe Théodoro Silva par les corsaires d’Alger, 12
shawwal 1219/14 janvier 1805 (Archives ottomanes d’Istanbul, CHR
139/6924/1).
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Doc. 7 : Lettre du dey Hassan pacha au sultan ottoman Selim I11. Contestation de

la paix avec I’ Autriche et ses conséquences sur la Régence d’Alger, Ramadhan
1207H/Avril 1793 (Archives ottomanes d’Istanbul, CHR 30/1470).
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Doc. 8 : Lettre du Sultan Mustapha 111 au Dey d’Alger, Ali pacha, vers la fin dhu
al-qa’da 1172h/vers le milieu du mois juillet 1759, concernant la capture illicite
des sujets de la république de Raguse (Dubrovnik) par les corsaires d’Alger
(Bibliothéque Nationale d’Algérie, Dossier 3190, doc. n°8, p.1).
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